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LAS MADRILENAS Y 1LOS DEPORTES DE INVIERNO [os oo de nucstras mujeres = han fomibiarizodo, o fio. con

nevedas del Guadarrama, y sus pulmones ya no
temen al aire fino y limpio de la sierra. Se acabé el miedo al frie. Vean ustedes esta bonita pareja de muchachas modrileiias, colzadas con skis, corriende por la sierra y practicande
les bellos deportes de invierno.
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Nolas gré'_icas del viaje del Jc[c del CJoLicmo a Vaulcncia

El general Prime de Rivera pnndiedo el solemne acto inaugural del Colegio notarial Las alumnas del Conservatorio de Miisica, que tomaron parte en la fiesta celebrada en
Valeacia . (Fotes Desfilis Barberd) honor del Presidente.. en el Teatre Principal.

(./on[crcnciantc ilustre Homenajc a una sirvienta

La huelga inexplicable

Agradecemos mucho a todos los colegas, y especial=
mente a *A B Cv y «El Debates, la ayuda moral
que con tanta espontancidad como generosidad han
prestade a ESTAMPA durante la turbia huelga
con la que se ha intentade contener su éxifo,
Agradecemos también, de corazdn, los millares de
cartas, telegramas y visitas que recibimos de pers
sonas de todas las clases sociales ofreciéndosenos

para deshacer la fea conjura tramada contra nuess

tro periddico.
La normalidad s¢ ha restablecido en nuestros
talleres.

El doctor Johannes Zschucke, que ha dado una conferencia Arsenia Muriedas, que lleva cerca de cuarenta afos press
en la Facultad de Medicina y ha side auterizado por el tando sus servicios en la misma casa, y a la que se ha

Gobierno espaitel para hacer investigaciones cientificas en concedido la Medalla del T rabajo.
Fernando Péo. (Poto Luque.)

L i | doctor Recaséns Sal del Arald

os estudiantes y e octor Necasens Jalvamento del vapor «/ \raldo»

il

MADRID.— Laos estudiantes de Madicina, en ol solemne octo de entregar al docter MALAGA.~La Unién Naval de Levante realizando los trabajos de salvamento
Recastng ol atbum que le dedican. Foto Boaite: Casaux ) libraron al vaper sAraldos de un naufragio seguro en este puerto. o
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mujeres ka vida de sus maridos por eso de
jugar] Pues ya juegan ellas. De algin Siempo a esta
parte no guierea privarse de nada, y ahf tienen ustedes
al juego sustitayendo, en los salones, 2 todos aguellos
placeres, smves y sencillos, durante tantos afics exn=
dimsivo patrimonio de b mujer.

Se comprende perfectamente que, en otras éppcas,
20 las interesase esta dulce forma de matar al Hiempo.
Si ol Juego tanto apasions—ba dicho wre de sus does
tores—, es por el dinero gue da y, sobre todo, por el
que se Bevas De aquelins edades data In reflexién del
filssofo:

—3Para gué querrin dinero ks mujeres? [No fuman,
5o beben, 20 jutgen, y son mujeres elles mismas)

Al presente, sin embarge, necesitan ¢l dinero tanto
como mosotros. Com los svances del feminismo, han
adquirido Ja independencia de bos hombres; y, jcéme
* erfonces, no jugsr también? Por probark todo, dié-
ronse mn dia cartas y dificil va a ser que en sus terto-
Bes veelvan a los tramguilos enfretenimientos de ka
lu“

Colncidié esto con kb entromizaciém del pher en
nuestras costurmbres. A pesar del escaso tiempo que
lleva entre mosotros, el poher no acaba de iInventarse
ni moncho menos. Si bien con dados, porgue entonces
no habia cartas, al pSher entretenfan sus ocios los rudos
héroes de ks Hiada.

No cresn wstedes, por esto, que se trata de = joege
esencialmente varcnil. Claro que, hasta abora, sélo lo
bhan jogado los hombres. Pero e que a ks mumjeves,
fuera de los de prendas, no se les consertia ningumo.
Mis de astucia que de suerte, jugindose no tanto con
cinco cartas como con cinco persomas, estaba pidiendo
a gritos mujeres er tomno de la mesa. Y los mujeres se
ban apoderado de &l

Nada de imaginarse ahora que, con su carbcter ti-
mido, juegan cantidades imsignificantes. Eso de b tin
midex fernenina, segin cierta sefiors a quien yo be
interrogado para hacer el presevte articulo, es un té=
pico gue debe ir retirindose.

—Con excepcibn de los raton dice—, las mujeres
no le tememos verdaderamente a wada.

—&iY qué suelen jugarse ustedes?

—Nee b jugamos todo.

Puestas a jugar, condie
mcense, por lo visto, de
ka misma maners gue los
hombres. Y aguella a quien
le toch el papel de hombre
malo, el que juega y pier=
de, no por eso lo deja. Pide
dinero, empefia cosas y sie
goe jugando.

—8Qué se cruza, térmis
no medio, er b partida
de usted?
pequeiia, de casa burgue-
"tﬁ'ﬁlm”—'
convencidas todavia de su
devecho a hacer todo ko
de los bombres.

— Pues — me respon=
di¢—nuestras  diferencias
suclen ser de umas mil
pesetas.

Diferencias mayores,
guUe yo sepa, nO se pro=
ducen en las grandes par
tidas del Casimo de Ma=
drid y el Circulo de Bellas
Artes.

Nada tan lejos de mi
&nimo como ofender ahos
ra la cultura del lector ex~

Esta & lo envidiable certa gue ex el juege del péher vale
tande como la gue més. Sz llama el tMonins, y lo merece:
porgue sobe llevar su nombre com gracia... y tal.

verdaderaments maravilloso, el péher, sostitative de qoe
en la angustia de los primeros momentos se eché mano,
juégase en todas partes y en todas del mismo modo.
Sélo hay discrepancias respecto a uma carta, e} scomos
dins, familiar y cariosamente Bamado emonos, que
en umos sitios lo odian y en otros no conciben kb fo
licidad sin ella.

Carta que cada jugador valoriza a su gusto, conwins
tiéndola ftan pronto en un arvoganie as como en wWma

—iQué barbaridad!

—Pues partidas hubo en las gue hemos tenido tan=
tos emonos® como jugadoras éramos.

jHabré que ver la confusién y el trastorno producido
por todos estos amonos* jumtos] jA wn péker, otro mas
yorl }A una escaleva real, wn repbher] |El repbher en

—igPero es que ganam siempre las mismas jugados

rad®
mm ]

—3iNo interviens ka suerte en e3¢ juego?

—Muy poco. Interviene, si acasp, como en las de=
mis cosas de kb vida. A b suerte hay que ayudarie.

—#ﬂﬂlbm

—Aprovechindose de todo. Tamemeos jugadoras que
se distraen. Hay otras gue afm' ‘creen en ha Sncompe-

B2 pbler, por tade @b o3, desde-hace afics, win de
ks obsesiones femeninas. No ba sido, hasta abora,
mis absorbente la del amor, ni lo es siquiera, en nuese
tros dfas, la del sutomévil. A pesar de ello, segin me
dicen, Espafia, siempre retrasads =mn poco, no tiene
aén cdubs de mujeres, verdadercs clubs, en los cuales
éstas bagan emactamente la vida de los bombres e»
Jos suyos. En el Lyceum femenino no se ve a Marfa
de Maeztu, Victoria Font y Clara Campoamor echén
dose el resto unas a otres. Aqui, el club de mujeres es

todavia una cosa un tanto

plicindole lo que es el
pbhker. Debido a la supre=
sién de la ruleta, juego

cwatro son fas , guapas las cuatro y con una rigmesa de recursos y de astucia
He aguf una partida empefada: ::',-:'ﬂfa




tafies masculinas
ebendonadas desde
su origen, al lado de
esas oftras siempre
tan atendidas y hase
ta con ¢l simel, merw
oed al cual refulgen
comé circundados
los ojos de polville
de diamante? Todo
esto, sim m-
esti bastante bien.
Las tertulias de ses

bace of envite. Pao ali estii esc linds cristara de
fa derecha con o peste triunfal, dri g=e trene una tesoales
ra de colors y se yw a llever o dinero gue b echen, y
tenls momm.

x16n tim triste. Quiero  weor gue, arn cmando modernas ¥
jogadorss, mujer=s al fin, coono cumnde séle cosian y bors
daban, no conciben la felicidad sin o hombre al lado.
iPero qué chorro de Nelo sobre mi optimismo! Se trata

sencillamente de lo otro.
—Ustedes pierden con mucha mis facilidad. No se ha
dado el caso de que, en nuestras partidas, gane ninguno.

Y sigue hablando la enterada sefiora, Entre mujeres Ia -

luche es terrible. Luchan con armas iguales. Todas ties

men, poco més o menos, la misma capacidad de astucta
y disimulo.

—Juego de engafio, es nuestro, es de mujer. Desgras
cisdamente, todas poseemos también defensas anilogas.
Ea cambio, los hombres, jsi viera usted cémo la enfregan
en nuestras partidas! Al fiarse de nuestra sonrisa de ino=
cencia, segiin lo cual no debemos tener nada en la mano,
tropiezan, generalmente, con un pbker que los parte.
Cuando se imaginan que llevemos la lma, se encoens
tran, cuando més, con mm farel. {Si vinieran més veces
a jugar con mosotrasl

quub-oﬁshtlhdud:hdmﬂmd
reconerdo de clertas
partidas en las cwae
les se mezclé a ellosl _

gm, mezclados,

hombres y mujeres.




ARTE JOVEN , — Bena=

vente, Marquina, los
Quintero: el género serio.
Arnjiches, Mufioz Seca,
Anfonio Paso: el género
cbmico. Barajas de tres
ases. Mas, sin ellas, no se
decidén las Empresas a
jugar la partida de la
temporada. Yocurre
—¢haré falta sedalar ca=
sos concretos?—que con
los tres ases en la mano,
el empresaric no Jogva
hacer baza. Fallado el
tGltimo as—azares son del
juego—, viene la conster=
nacién. [No quedan au=
tores! El negocio ha fra=
casado. jA cerrarl... Pero,
iqué mundo es este del
Teatro, donde la gente es
tan miope?

Up concurso de co=
medias, patrocinado por
ABC, bubo de alumbrar

compensados estin sus
afanes. Pero, en fin, a
comedia es lo de menos;
lo dnico importante, la
carcajada. Beneméritos
actores los del Infanta
Isabel, dieron de si cuans
to el autor plugo pedir=
les.

Viejas muras.—A[l do=
rarse las espigas es una
zarzuela del antiguo régi=
men; una buena zarzuela,
sin embargo. El libro,
barto empedrado de topi=
cos en los pasajes melo=
draméticos, cobra‘anima=
cién, vivacidad y gracia
singulares en las escenas
comicas. La miisica, pese
a sus notorias intercaden=

clas r .
tra una fluidez melbdica
que empareja feli t

con el empaque grave de
la insirumentacién. Toda

algunas obras meritisi= =

mas de autores nuevos. Con tristeza hemos de consig=
nar que los teatros andan un poco remisos-en llevarlas
a los carteles, pese a la patente bancarrola de las gran=
des firmas,

Por fortuna, ya se ha ioto el hizlo. Ahj esté, jubilosa
de su triunfo, la comedia De la noche a la maiiana,
favorecida con uno de los dos premios otorgados
por ABC. (El otro co(responde a una obra préxima

Teatro Reina Victorio.—Triunfan en este featre con la

obra 4De la noche a la maiianad, primer premio del con=

curso de comedias de +ABC», dos autores noveles: los sefio=

res Ugarte y Lépez Rubio, que obtuvieron an claro triunfo
el dia del estreno.

véndolz, merced a la materializacién de conceptos qu=
irrumpen en forma corpérea con toda licitud, ya que
el Teatro es, ante todo, representacién y plasticidad.
La agilidad constructiva concierta a maravilla con la
calidad humoristica del dislogo, donde el designio in=
telectval de los autores se manifiesta en elegante
deshabillé, sin resabio alguno
de afectacién. Tres actos de=
liciosos, los dos primeros me=
jores que el Gltimo, en qu=
la cosecha lograda no ress
pondié a la abundancia y ca-
lidad de la siembra, Ugarte y
Lépez Rubio traen al Teatro
alegria moceri!, fino desenfa=
do y dignidad sin engolas
miento. jFérmula definitiva
de un nuevo arte? Los auto=
res, de seguro, no aspiran a
tanto. Bastante habrén con=
seguido si cont ibuyen a
arrumbar los viejos yenmohes
cidos armatostes, tan paga=
dos de la rigida solemnidad
de sus normas, El piblice
hubo de mostrar su compla=
cencia desde la primera esc2s
na, v al final de cada jornas
da requirié con caluroso
aplauso la presercia de los
autores en el proscenio. No
estard pesarosa Pepita Diaz
de Artigas de haber brinda=
do hospitalidad a esta comes
dia, que, ademés de consti=
tuir uno de los éxitos més
legitimos, ha deparado a la

3 la partitura, nimero por
nimero, hubo de ser repenida entre cilidas ovaciones,
de las cuales participaro~ los intérpretes merecidas
mente.

EL TmunFO DE LA HUMILDAD.—Andariega por to=
dos los caminos, la infortunada Rosa Marfa s¢ siente
acechada en toda partes por los livianos apetitos gue
su cindida belleza suscita en los hombres. Siempre
de paso, si ha de escapar indemnz del grosero acoso,

Teatro Esiava.—En co'.fabomddn. Martinez Sierra y Marquina, dan
a la escena ¢El camino de la felicidady, un nueve éxite de los dos

ilustres autores.

a estrenarse en el Alkézar, de la que es autor nuestro
querido compaiiero Benavides.) Signo del nuevo arle,
la comedia de los sefiores Ligarte y Lépez Rubio os
una obra cuya originalidad no radica en el contenido
temitico, sino en el tono de expresién, vivo y ali=
gero, v en la flexible estructma, que permite la in=
tersecclén de perspectivas mentales sin mengua de la
claridud expesiti,-s, antes bien favoreciéndola y subras=

bellisima comedianta ocasién
de mostrar nuevos y exquisis
tos matices de su arte, dig=
nos de todo encarecimiento,

Carcajapas.—Todo lo invaden y atropellan los cas=
cabeles a;rancados a pufiados al paso de los bufones.
No se han apagado todavia los fragores de la dGltima
carcajada, y ya torna el francote alborozo, campecha=
namente agarrade vor los pelos. De carcajadas babla=
mos. Que la risa es /= otro linaje. (La sonrisa, ni
maontarla siquiera.) Si no se propuso otra cosa el sefior
Mufioz Seca al escribir su comedia El alfiler, bien

Teatro Exnafiol.—Inausnracién de la temporada en cste teairo por lo
compaiiia de Fernando Diaz de Mendoza con gl a estrella de devitlay

de Lope de Vego.

su vida infortunada no logra sofocar por entero la
alegria interior de su honestidad humilde. Mas al cabo
los humildes ban de tener su pren.o. Y Rosa Marfa
encuentra el principe azul que ha dc hacerla dichosa
on la persona de un apuesto aviador que cierto dia
hai'srs en su camino. Tal es la comedia EJ] caming
de la felicidad, de los sefiores Marguina y Martinez
Sierra, fic~ién poemitica desarrollada en sucesién de
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Teatro Fontalba.—Una escena del primer acto de sPepita Jiménezs, novela de D. Juan Valera, admira=
blemente adaptada por Rivas Cherif, pulcro y sagaz escritor.

cuadros y ambientes diversos que hacen prolija v a
ratos fatigosa la accién de la obra. El lirismo de Mar=
quina, prédigo en imégenes de sentencioso acento,
halla con frecuencia expresién la mas viva en una rima
de calidas inflexiones. La donosa animacién de algu=
nos cuadros, compuestos y entonados con finas pins
celadas de humorismo, acusan la mano experta del
sefior Martinez Sierra, que nunca pulsa en vano tales
resortes. Admirable Catalina Bércena, singularmente
en aquellos momentos en que cou mayor nitidez se
manifiesta el candoroso encanto de la piotagonista.
Muy bien asimismo Concepcién Fernéndez en un
papel episédico al que presté naturalidad y donaire
eficacisimos., Avila, Collado, Manrique, Rafacla Sa=
torres y Milagros Leal llevaron muy airosamente su
inteivencibn en el repaito, Los autores fueron llamados
a escena repetidas veces.

LA somBrA DE VALERA.—Pocos es=
critores tan capacitados como Cis
priano Rivas Cherif para trasplan=
tar a la escena la novela més fa=
mosa de D. Juan Valera. Dificul=
toso empeiio en el que son cons
diciones inexcusables la cultura
literaria y el tino constructivo
del autor dramético. Rivas
Cherif hacfa frente a una difis=
cultad més, puesto que su ress
peto al insigne autor de Pepita
Jiménez vedabale la adulteras=
cién de la prosa original con
afiadidos y suplementos de la
propia cosecha. En la prueba
triunfé plenamente el adaptador,

1.‘,“‘.&‘- _‘.‘_!:-._._.
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Teatro de la Zarzuela—Vistosa escena de 4Al dorarse las espigash, obra de los sefiores Sevilla y Carreiio y del

maestro Balaguver.

4.
-
=
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Teatro Infanta Isabel —Momento escénico de la nueva cow
media de Mufioz Seca ¢El alfilery.

cuya sagacidad de hombre de teatro le confiere un
puesto de honor en la vanguardia de nuestros autores.
Por enfermedad de la sefiora Xirgu, hubo de encarnar
la tigura de +Pepita Jiménezs la bella actriz sefiorita
Carbonell, quien tuvo ocasién de confirmar con sus
merecimientos el reciente ascenso obtenido. Los de=
més coadyuvaron al éxito felicisimo de la adaptacién.

EL EspaNoL v Marfa Guerrero.—En la sala, bri=
llantemente remozada, flotaba ¢l recuerdo de la gloriosa
actriz que durante muchos afios y en este mismo colis
seo empuiiara gallardamente el cetro de nuestra escena.
De nuevo tornaba a su casa solariega la compaiifa Gues
rrerosMendoza. Una obra del Teatro clésico en el car=
tel: La estrella de Sevilla, de Lope. Y en la escena, la
familia Guerrero=Mendoza. Todos... menos ella. El pii=
blico, en memoria de la inolvidable mujer, ausente para
siempre, hizo objeto de calurosas demostraciones a los
deudos de la muerta, entre los cuales hay, por fortuna,
quienes puedan continuar la noble tradicién de esta
dinastia artistica.

{Fotos Benitez Casaux.) Aveerto MARIN ALCALDE

TEATRO PAVON

FORMIDABLE EXITO de la dia de bres
pulares

po
LA COPLA ANDALUZA,
original de Pascual Guilléin v Antonle Quintero, des
dicada a Julio Romero de Torres.
ESPECTACULO SELECTO

l..‘erés dramético. — Cante Jondo.— Bailes populares.
Relid=4 v fantasia.

en el teatro REY ALFONSO
Nicolés Maria Rivero, 9

lI n n Teléfono 18413
EL CABARET MAS ELEGANTE

ATRACCIONES EXTRANJERAS
Formidabies orqusstas: eiﬂ-lk« PALERMO, dt
con los céiebres d
Alvares, vy la del formldd:'t tmmpth Harry Runh.
ANTONELLA, lﬂ-id.lble hﬁﬁlna clasics espaitols.
Todos los dias TE de 6,15 a 9. Souper a las 11 s

TEATRO LARA
LOS MOSQUITOS

El viernes prdximo, cuarta de abono, beneficio
aristocritico. Asistirin SS. MM. y AA. RR.

Muy pronio, estreno de

HILOS DE ARANA
De don Manuel Linares Rivas.




(57 monurmenio a
Galdos esTa arrin-
conado er ur des*-
uvan de Las Palmas

Uno de nuestros lectores, ¢l distingwido abogade madrilefio D. Rogelio Periguet, nes
envia la carta y las fotografias gue a centimmacién publicamos.

éNo estaré equivocade el Sr. Periguet? No le ofuscars su gemerosa pesiia per
D. Benite?... St e hecho que denuncia es tal como lo pinta &, es una verglensza
para la que Bstasara pide remedio.

Sr. Director de Esramea.
Mi distinguide amigo: Regresd a esta Corte después de una breve estancla en

Madrid, 18 de enero de 1929.

Gran Canaria, adende me llevaron asuntos particulsres. Para mi os todo tan querido §

en aquellas islas, que sus trise
t:zas y sus slegrias afectan mi
cirazém como sl mias proplas
miante fuersn. Por ello be res
grisado de este visje penosss

merde sfectado. Y voy a explie :

caie por qué,

En o sfic 1921 una Sodies
dud, hoy dessparecida, llamada
onento y Turismo, alentada
por =l inolvidable y malograde
at: [omés Morales, amigo ine
tim s del escultor Victorio Mas
cho vy con el entuslasmo pecus
line ded patridtico puchlo canse
o, aprobé im proyecto de mow
;wmmto al gloriose D. Benite
érez Galdés, obra del propio
Victorio Macho,

El proyects se coavirtié en
realidad, y mediante wna hone
rosa suscripeitn popalar fueron
sufragados los gastos de tal la=
bor, que, una ves terminads,
ful entregada por Victorio Mas
¢ho 3 la cludad de Las Palmas,
en los GMtimos meses del afio
1926. Poee bien; desde esa fes
cha, hasts hace pocos diss, que
be sido testigo del espectéeula,
Ias diversas partes que comstis
tuyen o] monumento al guerido
Abnels permanecen olvidadas vy
ascarnecidas en un miserable

He agef la cabeza gloriosa que ered ¢H Abuvelod y sMisericordja®, arrejoda @ un rinedn junto a
desperdicios y la bazura.

las

El monumento a Pérer Galdés, y
su autor el llustre escaltor Victorio
Mache.

patio, destinado e almacenar es=
combros, guardar lefia v tender
ropa, de un edificio que prime=
ramente fué magnifico hotel de
turistas, que posterformente ads
quirié el Ayuntamiento y que
hoy es vivienda de un pobre
empleado municipal, que hace
las veces de guardador.

Las adjuntas fotografias que
steveran cuanto antecede, agra=
deceria de su amabilidad que,
funtamente con la presente carw
ta, se pablicaran en Estamra,
revista que & tantos y tan divers
2os hogarea llega.

Quicro hacer constar, sefior
director, que csta carta y cuanto
en ella digo no tiene por objet:
reprochar ol censurar a quienes
olvidan sus deberes, sine que
mo es mis que una expansién
incontenible, lamente de ani-al=
ma, tan, amante del arts, por ¢l
abmdono y desprecio que se
tiene hacia quien fué y seguird
siendo muestro y simbolo de
Imnumerables generaciones.

Muy agradecido, le estrecha
su mano, Rogelio Periguet.

Les pedazes del mopumente a Galdds, encerrados e las jaulas de smbalaje, estdn tirados enfre trastos vicjos, en un patio, sirviendo—como puede apreciarse em la fo_rograﬂa——pm..
fenicr repa.
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EL BAUTIZO

Es graciosa esta muchachita mora. En su rostro,
alegre y expresivo, campea constantemente la
sonrisa. Sus ojos, grandes y profundamente negros,
miran con encantadora vivacidad. Hay alegria en la
esbelta figulina morena.

La llamaban Atusa, all§, en la kabila de Hasy=Ber=
kan, donde nacié, Las aguas del bautismo borraron,
hace pocos dias, el nombre aquel para sustitoirlo por
este otro: Luisa Gonzaga de Loreto,

—¢Qué nombre te gusta méas?—Ile pregunto.

Atusa, la linda muehacha mora que ha sido bauti=
zada en Madrid.

—El que tengo ahora—me contesta—. Atusa
me parece nembre de perrita. Siempre me guss=
té6 que me llamaran Luisa, Es raro que me pus=
sieran Atusa, jverdad? Casi todas las moras
se llaman Fatima o Miomona.

—En casa—interviene dofia Dolores Mateos de Fers
néndez, que es la sefiora que la tiene recogida—nunca
la hemos llamado Atusa. Las monjas del colegio de
Melilla, donde se educé, la llamaron siempre Luisa.
Y nosotros, también.

—¢De modo que estudié con las monjas?

—Varios afios.

—Y, siendo asi, jcébmo fué que no la bautizaron
antes?

—Porque hemos deseado que fuera ella la que ess
cogiera religién. De bautizarla siendo pequefia, exiss
tia el peligro de que, mas tarde, no quisiera seguir en
el cristianismo.

—Por eso—tercia don Eloy Fernéndez, marido de
dofia Dolores—hemos esperado a que fuera grande=
cita y que ella misma pidiera el bautismo.

—Y lo pedi—agrega Atusa—y me bautizaron y es=
toy contenta.

Esto altimo no necesita decirlo. El contento de ella
salta a la vista. Lo dicen sus gestos expresivos, la sons
risa que le ilumina el rostro y, sobre todo, la ales
gria que despide todo su ser, que es un encanto mas
en este otro encanto de sus pimpantes diez y seis
afios.

LA ODISEA

—Mis padres—dice—eran ricos. Posefan mucho ga=
nado y, sobre todo, gran cantidad de ovejas. Un mo=
rito cuidaba de éstas, pero cierto dia enfermé y no
pudo sacarlas al pasto. Lo sustituyé mi padre. Llega=
ron unos cuantos bandidos moros y lo asesinaron para
robarle el ganado. Y, sin embargo, no se llevaron ni
una sola res... [Qué cosasl... zVerdad?

Hace un ligero encogimiento de hombros y prosigue:

—Ver§ usted. Teni un hermano, ya mayor,
casado, y a su casa nos acogimos mi madre, mi her=
manito Alslal y yo. Aquella vida duré poco. Mi her=
mano vendié todo lo que habfa sido de mi padre y
se lo gast6. Nos quedamos sin nads. Mi madre, en=
tonces, se marché y se puso a trabajar. De vez en
cuando nos llevaba a pasar temporadas con ella, hasta
que se murid. Nos quedamos ya, definitivamente, a
vivir con mi hermano casado. No paré aqui la cosa.
Cierto dia desapareci6. Dicen que se marché a Frane
cia. Nunca més supimos de él. Su mujer, en vista de
ello, se fué para casa de los padres, y nosotros dos
quedamos solitos en Muley=Kerkey, que era donde
mi hermano tenfa su casa.

—¢Qué hicisteis entonces tu hermanito y t4?

—Nos marchamos a Hasy=Berkan, caminando por
aquellas brefias, Llegé un momento en que ya no
podiamos méas. Un moro, al vernos en tan lastimoso
estado, nos acogié y nos dié leche, mucha leche...
jQué buena estabal... Le aseguro que era un buen
hombre el moro aquél. Hay moros muy buenos, créas
me. Alli, como en todas partes, existe bueno y malo.

E insiste:

—En el Riff los hay que guardan consideraciones y
respetos a'su mujer. Claro, sf, por regla general, son
muy celosos.

—¢Desearfas volver para alla?

—No, eso no. Fspafia me gusta mucho. Y Madrid...

—Bien, sf, pero volviendo a lo de Hasy=Berkan...

—Después que el moro nos dié leche, seguimos
nuestro camino hasta llegar al final del vizje.

—¢Hay mucha distancia de Muley=Kerkey a Hasy=
Berkan?

—Quince kilémetros.

—Y tardasteis dos dias en hacer el recorrido?

—Eramos tan pequefios, tan pequefios... Mi hers
mano tenfa cuatro afios de edad, y yo, cinco.

—{Pobrecillos|—interviene de nuevo dofia Dolo=
res—. Cuando llegaron a HasysBerkan iban lo que
se dice deshechos. Daba pena verlos. Varios soldas
dos los llevaron al cuartel. El teniente Casado recogié

al varoncito, y mi padre se llevé a Lulsa para casa.
Por cierto que Alslal era un diablillo.

—3Que si era malo?—dice Atusa—. [Como que le
llamaban el Chacall Se pegaba con los demés nifios
y donde él estuviera no habia tranquilidad posible.
Puede asegurarse que un dia si y otro no lo pasaba
en el calabozo.

—3Qué fué de é1?

—Desaparecié en Hasy=Berkan cuando el desastre,
junto con el teniente Casado.

—En cambio, Luisa—vuelve a decir dofia Dolores—
es muy buena, muy limpia, muy trabajadora.

ESTA MORITA TIENE, ADEMAS, UNA FUERZA...

Si, sefiores, como se lo digo a ustedes. Esta linda
y esbelta morita posee una fuerza extraordiraria.

—Siendo pequefiita..., no tendria més de siete afios,
como viera que un zangolotén pegaba a su herma=
nito, le lanzé una piedra y le rompi6 la cabeza,

La morita rie recordando el episodio,

—Ahi, donde usted la ve—agrega dofia Dolores—,
levanta en vilo, y con gran facilidad, a mi esposo. Y
eso que pesa setenta y nueve kilos... [Le aseguro que
tiene una fuerza...l

—Hara gimnasia,

—No... [Qué val... Unicamente en Melilla, en el
colegio, hizo alguna.

—3A qué piensan dedicarla?

—No lo sabemos atin—dice don Eloy—. Ella quiere
hacer oposiciones para Hacienda,

—La cuestién es—afirma dofia Dolores—que sepa
ganarse la vida, hasta que se case.

Atusa (1) acoms=
pafiada de sus pa=

dres adoptivos (z y 3)
y de otros familiares.

—Que se casara.

—(Quién lo dudal—aprueba, convencida, dofia Do=
lores—. Y por su gusto serd con un militar. 3 No es
clerto, Luisa?

—Y si es aviador, mejor que mejor—afirma, muy
seria, Atusa—. Los aviadores son los que més me
gustan. i€

—Muier, al fin y al cabo, le gustari pintarse—digo.

—3A qué mora no le gusta?—contesta ella—. Tos
das las que pueden, se pintan de colorado las uiias
de los pies, de negro los ojos y de amarillo las encfas.
Es un amarillo especial. Emplean para ello unos pas=
litos, La pintura se corre de las encias a los labios y
resaltan, en aquel amarillo, la blancura y el brillo de
los dientes. |Es una preciosidad!

Lo dice entornando los parpados, como si saboregs
ra un dulce recuerdo.

Epuarpo A. QUINONES
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¢Cheer up, cheer up!s ... jUn, dos... un, dos!. . . Este grupo

de ugirlss, que marchan marcando el paso por la playa,

se dirigen en busca de los remos para ;:;ﬁcam a su
departe favorito.

PAR!S:EbeiHon... «Cigaler, +Gaite=
Roches, «Empires, ¢«Foliess... Res
vista, supersrevista, hypersrevista...
Piernas incontables... Mecarismo
perfeccionado... Cheer up, cheer
ap, con regularidad y discipli=
na... ldénticas todas, las mis=
mas siempre.

LY después del especs
thculo? Apagadas las lu=
ces, ja dénde van? {Cémo
son? ;,Qué hacen cuando
se les acaba la cuerda?

Sin duda, se las colo=
ca a todas juntas, en
fila, en una caja de car=
tén, semejante a las
que contienen soldas=
ditos de plomo; y asi
permanecen, inmévis
les, 'hasta el dia si=
guiente, un poco in=
quietante ahora, en su
suefio de muifiecas, porw
que al colocarlas en pos
cién herizontal, el con
peso de plomo y lacre g
tienen en la cabeza ha hed
que baje sobre el azul ing
nuo de los ojos la escobita

Paris recéndito... Rue Duperré;

huesudos; sonrisa fina; ademanes afables; levitén aus=
tero: es el capellan de la iglesia San Jorge (St. Geor=
ge’s Church, rue Auguste Vacquerie).
4Qué hace este sefior, este sacerdote, en el
hogar de las mufiequitas inglesas?
El es su consejero, su protector, su di=
rector espiritual, su abogado, su her=
mano, su padre; es ¢l reverendo
F. Anstruther Cardew, fundador
y director del «Theatre Girls
Homes, de Paris.
4Un hogar? Bastante mas.
Ante todo, una fonda eco=
némica. La pensién coms=
pleta vale unas cuatro pe=
setas diarias; por menos
de sicte reales se hace
una comida excelente;
y el precio del té ves=
pertino completo, o
del desayuno, no llega
a cuarenta céntimos.
Y =i es reducido el
nimerc—de treinta vy
cinco a cuarenta—de
las que se hospedan en=
tre las cretona~ floridas
y los muebles de made=
ra clara de los dormito=
rios, es, en cambio, enor=
me ¢l namero de las que
acuden a tomar sus comidas
o a merendar, a leer, a rezar
en la capilla, o a divertirse en
las tradicionales y familiares
reuniones de los viernes.
Hogar, hotel, iglesia, casino, bi=

una callecita apacible, en la cuesta de -

Las «dancing girlss, descansando, después de un ensayo fatigsoso. Su correcta actitud trae

blioteca, restorén y también agencia

Montmartre; una fachada gris; dos g ja memoria las palabras del buen sacerdote que regenta su hogar: $jOh, si, quierc mucho coocaciones, en relacién constante

puertas gemelas; sélo una tiene timbre; a mis 4girlse; son tan respetables!y
la gue se abre es la otra.

con la mayoria de los directores de
music = hall de Paris y de todas las

Unos peldaiios; un ancho pasillo; fragancia a pudding EL PASTOR ¥V LAS GIRLS* demés capitales de Europa.

v a rosbeef; se aparta un portier; ancha sala, !ibros,

Y también amparo legalmente paternal; en efecto,

mesitas, flores, butacones, ambiente tibio: un home... Cabeza rosa y plata (calva reluciente y cabellera el «+Homes sustituye la tutela de los padres para las

Si, es un hogar; es el hogar de las Zaacing girls. blanca); ojos dulces en las érbitas profundas; pé

1 girls m de diez y ocho afios que, sin esta gararga,
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| No falta quien aparece en la lista de donante= con
la mencién: cakes.

Ur grupo figura con la de: regalos de Navidad.

Otro: refrescos para los Friday afternoon Receptions
(recepciones de los viernes por la tarde).

No, no son donativos; son regalos de simpatia y de
atencion.

PAPA CARDEW

Piadosamente reunida y conservada, una coleccién
de retratos, dedicados en inglés:

Al inolvidable padre Cardew.s

¢Al querido padre Cardew, a quien tanto quiero.s

+A nuestro buen padre Cardew.»

Son las pupilas del reverendo; una aparece de frac
y chistera excéntrica, con las manos en los bolsi=
llos; otra, de tufu; otra, con un pitillo en la comi=
sura de los labios; un grupo, en fila, con las piernas
en alto...

*’dmumdoluwnﬁmph,m&ymmm

conmovido y convencido: 4jOh, si, quiero mucho a mis
girls; son todas tan respetables!»

SFRIDAY AFTERNOON RECEPTIONS*

En la ancha sala de techo bajo, en la cual una tarima
separada del resto de la habitacién por una barandilla
pintada de verde claro hace las veces de comedor con
aire de veranda muy coftage britanico, helas a todas
reunidas: Daisy moja su quinto muffin en su sexta taza
de té; Jenny cuenta algo, al parecer muy divertido, al
oido de Dolly; Ketty, en el piano, busca con un dedo
un estribillo de Phi=Phi, o de Lulu, de Dédé, o de Pipi
o de Rose=Mary.

Una nurse, de cofia blanca y delantal morado, circu=
la con una bandeja cubierta de tazas, de refrescos, de
cakes, de tostadas y de emparedados.

A este reparto sucede otro bien distinto: el de unos
libritos negros, modestos y fatigados.

Vibra la voz animosa y cordial del reverendo:

El bondadoso padre Cardew, consejero y protector de las
tdancing girls».

no estarian autorizadas por la ley inglesa a abandonar
su patria para actuar en Paris.

LOS PROVEEDORES DE LAS #GIRLS*
L)

La obra, patrocinagla por los embajadores de Ingla=
terra en Paris, marquéses de Crewwe, estd sostenida
por la colonia inglesa de Paris.

Sostenida, sf; mas no son los donativos y suscrip=
ciones en metilico su sostén principal; abundan los
regalos de todas clases.

El edificio pertenece a la presidenta de la obra,
la honorpble Mrs. Arthur Capel, que regala el al=
quiler.

Salvando lo esencial, unos tse encargans de los im=
puestos, otros de las reparaciones a que pueda haber
lugar, otros de los libros o de los semanarios ilustrados,
de los instrumentos de mdsica, o de las mesitas, o de la
vajilla, o de las flores, o de la manteleria.

Estas cuatro bonitas Zuuchachas se han reunido en ¢f camerino de una de ellas para temar el 1€, antes de salir con sus
compaiieras a la escena del trqusicshalld, donde sus dgiles piernas han de meverse con regularidad y disciplina. ¢(No les
. .. Par e a ustedes que las cuatro tienen aspecto de ser unas buenas chicas?

Lejos de la mirada del padre Cardew, que sabe reconvenir con dulzura, pero
con entereza, las singularidades un poco atrevidas, a veces, de las
agirlss, éstas se divierten como chiquillos, intentando hacer

una fotografia con la cdmara mds grande del mundo.

—Vamos a cantar el salmo quinientos cuarenta.

Rosy sustituye a HKetty ante el piano; 2] estri=
billo de opereta sucede una misica grave; y las girls
de todas las creencias—las hay protestantes
y las bay catélicas, judias y tedsofas—unen
sus voces...

Luego, una oracibn...

Y ahora, ja bailar!

Suena un jazr endiablado; risas; y de to=
dos los bolsillos surgen las pitilleras...

SMUNECAS? GeGIRLSTY

Dentro de wunas horas, estas muchachitas
volverén a ser las sisfers idénticas e insepas=
rables, todo pizrnas; mufiecas para nifios grandes, en
un cualquier Folly’s Bazar.

Les sucede al revés de las otras mufiecas, las de
biscuit, de trapo o de porcelana, que, segin dan fe los
cuentos infantiles, se animan con vida humana por
la noche, en el silencio de la casa donde duermen los
nifios buenos y temerosos del coco.

En las horas del dia es cuando estas muiiequitas ine
glesas se humanizan, se desuniformizan y viven su
vida de personas.

M. D.
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UNA REVOLUCION EN LA AGRICULTUR.A

RENDIMIENTO: 30 horas para labrar una hectarea a 15 ¢, m de pros RENDIMIENTO: 3 a 4 horas para labrar una hectarea a 20 6 25 ¢/m de
fundidad, con un coste, entre jornales y piensos, de profundidad, con un gasto total aproximado de
52 PESETAS - {12 PESETASI|

TEIME s MONEY

(El tiempo es oro....)

jLa época de los bueyes, mulas o tractores de gasolina se acaba!

El #"MUNKTELLSs, de aceites pesados, ha venido a reemplazar todo esto con enormes ventajas de rendimiento, consumo y duracién,

Mator auténti te de aceites pesados, a muy pocas revoluciones, sin vélvulas, sin magneto, sin carburador y sin buijfas. Puesta en marcha automstica por
aire comprimido. ;

I'or su extraordinaria solidez, notable simplicidad de manejo y grandisima economia de consumo, no tienen competencia alguna, batiendo todo record. Hacen
el trabajo de ocho o diez caballerias o bueyes, y se aplican también, como fuerza motriz econémica, al accionamiento de Trilladoras, Bombas, Molinos, Sierras, tra=
bajos publicos, arrastres, explotaciones forestales, etc., etc.

El '™MUNKTELLS» significa: progreso y economia, seguridad y larga vida. Una maquina magnifica que ijse paga sola!

iAGRICULTORES! (CONTRATISTAS! No comprar ningin tractor sin antes ver el sMUNKTELLSs. H

Pesetas 13.500  COMPANIA HERRERA - BARQUILLO, 18 - MADRID  Pesetas 17.500

Motores de las famosas marcas «CAMPBELL», «DROTT:, «LYON: y «MOTORRERA+. Grupos
ElectrgenosaGrupes Moto-Bombas, etc.

22"26 HP Distribuidores generales para Espafia y Marruecos: 50"36 HP (
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El faro de las Islas Cies a la entrada del puerto de Vigo.
El torrero de este faro tiene ocho hijos, que nunca han sa=
lido _de la isla.

—¢Verdad que el nene ha de ser obispo?

Y el nene riése, que si l& dijesen si habfa de ser

torrero echarfa a lo mejor un llantecillo.

Estos nifios que viven en el faro—en socies

dad demasiado invariable—simpatizan en
seguida con el visitante—que viene a va=
riarles un pocc el ambiente—y le hacen

L feston de costa con su torrero
en el faro recuerda una tierra
misteriosa e ignorada con su Robinsén
Crusce. En cuanto al faro, con sus ga=
viotas, parece un palomar para palomas
marineras.
La vida en el faro hace pensar sobre
lo que seria—si hubiese sido—la de un
doble egipcio en su pirdmide. Cierto

El fare de Finisterre, de gran importancia internaciond, ser éste
el punto a donde vienen a orientarse los frasatlénticos van de
Europa a Suramérica.

El fare del Cabo Silleiro, uno de los
mejores de Espaiia.

que en ¢l faro, ademés de viveres, se
recibe el Correo; ahora también la
radio pone a la gente de la torre en
inaprehersible contacto con casi
todo el mundo. Pero esto es, clard
esth, tener uma sensacién de la vida
como la que se tiene de una cosa
intangible. .

La noche en el faro esté entene=
brecida por el ruido del mar. Se
trata de algo que parece estar alli
para mantenaros despiertos y ames
drentados como un scoco* de grans
des y de chicos.

Yo tengo esta impresién porque
he sido huésped por un dia del
faro. Hay que advertir que el torre=
ro, en cambio, durmié toda la no=
che e hizo durante el dia lo que
todo hombre satisfecho en su hogar:
silbé una cancién cualquiera y alzé
jovialmente en brazos a un peques
fiuelo, diciéndole:

chas veces.

participe de sus infantiles confidencias.
Luego, al despedirse, le echan a uno la
mano con tal apego, que parece que tams=
bién se quieren ir del faro.
—¢0s vendriais con nosotros?
Nos miran sin resporder, sonriendo como
ti la pregunta les hiciese pensar de mo=
mento en algo en que ya pensaron mus

El faro del Villano, més aislado de tierra por la misma tierra—de
caminos intransitables—que por el mar. Abajo, la vivienda de los

forreros.



—Nos quedas
mos aqui — nos
dice un pequefio
muy simpéatico—,
porque luego te=
nemos que tomar
la taza de choco=
late, y después
nos vamos a la
cama y tenemos
que-rezar por los

del faro a la sires
na hay un tinel
para salvar la co=
municacién entre
uno y otra de los

la manecita ha= temporales furice
ciendo sefiales. .. $0s.

Estos nifios del Esta estacién de
faro no se han sal= Finisterre es de
tade la infancia, suma importancia
como Jackie Coo= '

ghn, pero pasan
por ella sin esa
prueba—Ia escue=
la—que los chicos traviesos consideran penosa, lo que ya
demuestra que para ellos es una erencial leccién de vida.

Los nifios del torrero se desarrollan tnicamente en
la sociedad familiar; parecen puestos alli, en la torre,
para hacer con ellos una dura experimentacién peda=
gogica. De estos nifios hasta se olvidé Pestalozzi, que
creyd acordarse de todos los nifios sin escuela. Y, pro=
bablemente—no sabemos—, Luis Bello.

Claro que el faro viene a ser la casa perdida—en
fuga—hacia el mar, y nadie la tiene en cuenta.

La exclusién es més grave de lo que se supone, tanto
més cuanto que vi siquiera se supone. Hay en Fspafia
cerca de cuatrocientos torreros. Todo torrero debemos
estimar que se casa: se trata de Robinsones voluntarios

Bautizo de un hijo del torrero del faro de Cabo Silleiro. La ceremonia tuvo que ir a efectuarse a la parroquia de Baredo (Bayona de

Galicia), distante del faro cinco kilémetros.

y prevenidos. Puede, pues, calcularse el nimero de
nifios que viven—confinados—en los faros. Claro que
muchos de éstos estin cerca de nicleos de poblacién:

los faros para balizamiento lo estin con frecuencia. .

Mas el sistema especial de alumbrade maritimo no
permite siempre esa ventaja al faro; al contrario: las
puntas de costa, que estin en g al muy despobl
das, deben tener un faro en el hocico, que es el colmis
llo que la tierra le enseiia al mar para que no se trague
a los marineros. °

Aqui, en el Noroeste, estin los mejores faros, porque
estd también la peor costa y hay que domarla a fuerza
de haces luminosos, brillantes como cuchillos nuevos.

A veces el mar se encabrita, a pesar de todo, y hace

ir .ernacional, por
ser éste el punto—
o punta—a donde
vienen a orientars
se todos los transatlinticos que van de Europa a Sure
américa. Hay aqui un radiofaro con una antena de
ochenta metros de altura. El faro lumincso es visible
a veintiséis millas nauticas. Hay seméforo, y una sirena,
para los dias de niebla pertinaz, que suena dos veces
cada cuarenta segundos.

El faro del Villano, también de gran potencia, estd
mas aislado de tierra por Ja misma tierra que por mar
brava. El de Finisterre ests relativamente cerca de la vis
lla de! mi=mo nombre: dos kilémetros. Pero en donde
para una veintena de metros existe tinel con que pow=
der andar sin peligro...

L. SANTISO GIRON

{Fotos Pacheco y Caamaio.)

MOSTELLE

Reconstituyente para mujeres y nifios

Muchas enfermedades infantiles,
especialmente el Raquitismo, son de-
bidas a una alimentacion defectuosa
de la madre durante el embarazo y
lactancia. Mestelle es la bebida alimen-
ticia ideal para embarazadas y lactan-
tes, porque ademds de su valor. nutriti-

vo mayor que el de la leche, Mostelle sc¢
asimila mejor que ésta, facilita la diges-

tion de otros alimentos, es desintoxicante,
y conserva las cualidades reconstituyentes
de las uvas y su riqueza en vitaminas. Los

Sl L OS “F’RO

estomagos mas delicados toleran perfecta-
= mente el Mostelle, y administrado muy frio,

éste evita los vomitos de las embarazadas.
En las fiebres puerperales Me-
ile, como tinico alimento, sos-
fiene las fuerzas sin aumentar
la fiebre.

Ea los nifios, Mostelle combate eficaz-
mente el raquitismo y ayuda pode-
rosamente a la buena formacidn
de los huesos y de todo el or-
ganismo.
recomienda en las enferme-
dades erupfivas infantiles,
y cuando hay fiebre, Mos-
telle debe ser el f{inico

alimento.

CATACUMBAS®

2, %5

Mostelle también se

CASA

SERIES COMPUESTAS DE SANTIAGO Y TOLEDO:
10, 1§ ¥ 25 cts,
2,2,%,%, 5,10, 15, 25, 40, 55, 8o ctr, y 1 pta,
2,2 3,3¢cts, al 5 ptas. SERIES COMPLETAS 32 Valores PTAS. 44,30
FRANCO DE PORTE
PAGO ANTICIPADC O ENVIOS A REEMBOLSO

12 valores. Ptas. 2,30
24 valores. Ptas, 930

DIRIJAN LOS PEDIDOS Y CORRESPONDENCIA A

M. GALVEZ

Yesta os Orogoerias, Farme-
tinl § Wirasariess.

PIDAN CATALOGO ILUSTRADO DE CONFETTI,
"SERPENTINAS Y ARTICULOS DE CARNAVAL

Cruz, 1.
Madrid (12).




P(m las tierras albarizas, pardas o
rojas de los tristones olivares cru=
zan, desde que agoniza noviembre
hasta bien entrado el inviermp, las
escuadrillas: hombres, mujeres y ra=
paces, dedicados a coger la aceituna;
esas caravanas pintorescas—manijeros,
vareadores, sobaqueras—que, con la
gbligada impedimenta, son nota ales.
gre de la campifia en el silencio de
la fria estacién.

La moza que #se puso previamenge
los pantaloness, en el preciso sentido
de la frase, trepa audaz a lo alto de la,
escalera y bace intencionada pedrea.
con un puiado de aceitunas. Y alj
hombre de la boina metida, del pa=.
fjuelo anudado, o del pavero cordobés,
se le cae la baba de gusto.

Risas; pullas. Brillo en los ojos. Sano
color en las mejillas... Y, desde el
olivo vecino, la flecha de una copla:

con la poda; pero, como ocurre cati
slempre con lo més caro, es el mejor.
Proceder intermedio, aconsejable en
muchas ocasiones, es ¢l vareo cuida=
doso — de dentro afuera—de las par=
tes mas altas y el ordefio de las ra=
mas bajas del érbol.

Envasadas en recipientes de espars
to, palma o tejido andlogo — las ane
garillas andaluzas—o en cestillos de.
mimbre, cuidando siempre de que el
peso o la presién no la daiien, va la
aceituna a lomos del tozudo borrico
o en el potente camién—es cultivo de
magnates y de humildes—desde el
olivar al molino.

Alli, en el patio, hace antesala—ens=
trojado — , que en bien del aceite
debe ser corta. Los conos, muelas o
rulos de los molinos la convierten en
pasta, y las prensas, puesta la masa en

s!i“s:axd :‘mm‘ . los capachos, obtienen de ella el dureo
:rqn:n mn:ufr:n s.fn'ﬂom aceite. Ese aceite fino del bajo Ara=

que ofrecer a mi morena.

El clima, la variedad de olivo, la cla=
se de aceite que se persiga: més o me=
nos fino, més o menos verdoso o ama=
rillento, de menor o mayor acidez,

heridas, ventanas por donde entra el
frio y se cuelan, para hacer de las sus

Lin magnifico olivo ofrece, generoso, su fruto a los co=
> sgmlcmmma

gén y de la Rioja, de Tortosa y de
Andalucia, de Levante y de la caste=
llana Toledo. Ese aceite espafiol que
con sus 300.000 toneladas de coses
cha dia, hace fos primeros
productores de aceite de oliva del
Mundo. Aceite que se consume en
toda América y en los principales
pafses de Europa, incluso aquellos
que, como Francia e Halia, figuran
en concepto de productores.

Por las tierras albarizas, pardas o
rojas de los olivares espaiioles cruzan
estos dias las pintorescas caravanas de

los que cosechan la aceituna. En el austero recogis
miento del paisaje invernal son una nota de trabajo v

yas, insectos y criptégamas. bullicio.
La técnica recomienda larecogida ........ e o S ey, Y e
a ordefio; es decir, pasar la mano—o —[Marfa Rosal...
itiles que realizan labor andloga—en —ijDolores!...
movimiento suave, porlas ramasde  .....i.i.iccceneiiiciisareenaseten e aaansaaianans

fruto, dejando caer la aceituna en zus Y la copla picara del obrero:

rrones o sacos que, con la boca siem= i

pre abierta, se sujeta el obrero al :.,a::::n:a”aim e

cuello, y también, en mantas tiradas y e 'rdur
bajo los fnboles. El procedimiento, N w
més costoso, requiere el uso de es= 2 -
caleras altas y poco manejables, aun= Antonto GARCIA ROMERO
que lb altura del olive pueda rebajarse (Fotos Santos y Barrera.)

Ea criba
de la aceltus
na recogida.

influyen dominantemente en el mos
mento de cosechar la aceituna.

 Tres son los métodos posibles para
realizar la faena.

Consiste el mis primitivo y ecos
némico en tender sibanas o mantas
bajo las copas de los &rboles y des«
de el suelo o mediante una pequefia
escalera, segin la altura del olivo, ti=
rar la aceituna a palo limpio, gols
peando con largas varas.

El sistema es altamente perjudiciall
porque, al varear el olivo—sobre todo
si se bace a jorro, contra la natural
direccién de las ramillas—se destro=
zan éstas en gran nimero, y da la
picara casualidad de que son dichas
ramas las portadoras de la oliva en el
afio sigujente. Se quita, pues, con el
vareo gran parte de la cosecha pré=
Rima, contribuyéndo a la veceria (dar
un afio sf y otro no) del drbol. Ade-
més, éste pierde no pocas hojas que
desempefian un importante papel en
sus funciones vegetativas y se llena de  Amfes de envasar la aceltuna es preciso despojarla de hojas y romas que quedan odheridos a ella al sacudirla del drbol,




FIJESE USTED

en la banda de rodamiento
de esta cubierta balén
cientificamente proyectada

Cada angulo, cada reborde, cada ranura, *

obedece a una razén cientifica.

Cavidades de seguridad y relieves anti-
deslizantes; canales y ranuras para alcan-
zar largo kilometraje, flexibilidad unifor-
me y comodidad de la conduccién. Para
dar a esta cubierta fuerza y resistencia
que puedan soportar las constantes flexio-
nes violentas a que esti sometida toda
cubierta Balén, FIRESTONE sumerge en
caucho liquido las cuerdas que forman el
armazén, para que todas las fibras se sa-
turen de goma y queden aisladas entre si.
Esta es la razén por la cual si equipa V. su

coche con neumaéticos FIRESTONE eco-

nomizara dinero.

MAS KILOMETROS POR EL MISMO PRECIO
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un remedio eficaz contra dolores

de muelas, de cabeza y las corrien-
res molestias propias de la mujer
significa ofuscarse contra todos los
beneficios que la Ciencia Médica nos

ha pruporumnadu

Siempre serd lo més conveniente con-
sultar a tiempo al médico — pero por
lo pronto haga desajarecer sus do-
lores mediante elVeramon-Schering
El Veramon se distingue:

.. por la rapidez de su etecto calmante

» por no atacar el corazon
3 POr no cansar oo N ~1Ii:-n-"-
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I oDA la mafiana habia despachado

presuroso, cual si con ello aceles
rase ¢l momento de continuar la carta a
swnovia, y en cuanto los lentos pies del I
duefio empezaron a subir la escalera de
caracol que unfa la rebotica con la casa
particular, sacé del bolsillo el papel y
lo puso sobre el mostrador. :

Era la hora de la siesta, cuando los en=
fermos, amodorrindose en una falsa y
breve noche que sustituye a las largas de
insomnio, no exigen medicinas; y la far=
macia, quieta, en penumbra, dejaba de
fingir el brillo saludable de los oros y
de las luces para exhalar su vaho de al=
coba saturada de ficbres en una em=
balsamada tristeza que el mancebo quiso
aspirar con amargurs antes de reapudar
la carta.

Sus ilusiones de una vida ancha y
serpeada de peripecias habian venido a
parar en aquella mezquindad tras unos
dias de aislamiento y de casi hambre. El
hijo de *Artagnan®, el sobrino de ¢Loves
laces, el descendiente de todos los pira= E-
tas de mar y tierra, de todos los incon= 2
formes dispuestos a romper contra el b
yunque social los remaches de lo cotis o,
diano, volvia, después de una primera
salida estéril, a recogerse entre empl

~ Mena |
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o se fué él, jporque era un cobarde, un
estipido!... JEs usted cobarde? ;Ambi=
cioso? jOjala lo sea! Si le gusta el dine=
ro, yo le daré, si, muche... {Lo que no
ganaria aqui en toda la vida! Pero... No
me mire asi! Le parezco loca... Lo estoy
casi... Para venir he tenido que decir
que iba a la iglesia, que comprar a pre=
cio de oro a un cochero a quien ya tie=
nen otros comprado... jAh, usted no sabe
lo que es desea:! Desear con cada poro,
con cada pedacito de tiempo... [Sea usted
bueno, generoso! O no lo sea, pero jvén=
dase! Por una cosa que a usted no le im=
porta me doy yo misma ademés de las
joyas... Y la salvacién de mi alma, y
todo, jtodo! Ya me es imposible resistir.
iA las buenas o a las malas tiene que
dérmelo!

—Pero, {qué?... {Qué?

— [Seria capaz de robar, de asesinarl...
iA usted, =il... Esté alli, en la vitrina... el
tercer frasco. Usted me lo da y después
hace de mi y de todo lo mio lo que
quiera. Yo tengo llave... El otro sacé el
molde de cera—isi viera cuintos rue=
gosl—y yo la mandé hacer: aqui la tie=
ne; pero cuando vine ya no estaba...
Comprenda... Vivo en um infierno... Para

=

mi la morfina es el aire, el agua en el

tos, herido sin sangre. Piedra de honda,

desierto... Comprenda... Se ha muerto el

sali6, impelido por el descontento, de
la botica del pueblo para caer en la de
la ciudad; y los bocales con sus inscrip-
ciones latinas, la tenue balanza de platis
llos de cobre, la vitrina, siempre cerrada
con llave, donde se guardaban los téxis
cos, y el escaparate con su énfora de agua coloreada
que proyectaba por las noches sobre la tapia frontera
una especie de fantasma de luz de bengala, eran testi=
gos de su anhelo frustrado. -

Por dejar de ser cangilén vivo de la noria del pueblo
habia huido, temerario y cobarde, sin detenerse a
medir los riesgos del futuro maés préximo, y ehora su
romanticismo de frenético deseador de aventuras sélo
hallaba para =ervirlo un organismo débil a las privas=
ciones, un animo incapaz de erguirse en cuanto el vien=
to de la adversidad sopla. |El, que al subir al camién de
viajeros jur6 romper para siempre las amarras de lo
vulgar y medir con sus piernas el orbe y con su arrojo
la aventura; él, que soiié nutrir su ansia sensual con
bellezas indémitas, vefa en el espejo del mostrador sus
veinte afios curvados, apoyindose lacrimosamente er
la novia, zafia, cuyo abandono estaba ya decretado
por el corazén, lo mismo que se confia una pena al’
cabezal de una posada, en el camino.

La fartasfa, que tantas légrimas de temor costb a
una infeliz vieja, acababa de costar llanto a la joven que,
por necesidad de enamorarse, habfalo elegido. Y ese
zumo de corazér: lo penetraba, le ablandaba el 4nimo,
y creyendo mentir, decfa entre lineas, para los ojos que,
al final de la sierpe polvorosa del camino, leerian sus
renglones con los lentes del amor, més multiplicados
res atn que los de la inteligencia, la derrota mal envuel=
ta en bravatas: *He tenido aventuras—escribfa con
letra hartc perfecta para expresar exaltaciones— ... He
tenido y tendré, porque me siento nacido para ellas
y nada me haré cejar. Mis de una vez, te lo juro, pude
resolver mi vida saltando 3obre ciertos escripulos.
Pero necerito pensar, aclimatarme a esto... Y para estar
en sitio que me parezea todavia un poco el pueblo, he
entrado en esta botica provisionalmente, sélo unos
dias. Las mujeres de aquf no son como las de alls, no..»

s e

Habfa callado su llegada, el desdén de los ricach
del pueblo domiciliados en la ciudad, sus gestiones
inttiles, su desaliento, la desaparicién de las dGltimas
monedas, su pequefiez, primero exasperada y después
implorante, ante la vasta hosquedad de la urbe. Mas,
apenas restaurado el espiritu y el cuerpo en el misero

0L Bichiron

cuenld

seguro de la colocacién, ya se engallaba y mentia.
éMentia en todo? No. Entre la calle y la puerta tras=
licida, se interpuso una sombra. Entreabritse la puers
ta y penetrd una mujer alta, con joyas en las orejas, en
el cuello, en los dedos. Era imposible precisar sus
afios. Acaso fuese una juventud que se despefia o una
vejez que se resiste. Rrepresentaba la edad del deseo,
de la pasi6n al par inmensamente irreflexiva e inmensa=
mente sabia. El rostro, de una palidez calenturienta,
tenfa algo de marchito y de vibrante a la vez. Los ojos
eran de azulenco gris; los labios, sin sangre, y las ma=
nos largas, tenfan rara avidez... Todo esto lo vi6 él de
un golpe, y de un golpe también, penséd: «Siquiera, la
tltima frase de la carta es cierta, a pesar mfo... Esta mu=
jer no es igual a las que vi hasta hoy.»

El gris de los ojos acerése al penetrar en los suyos,
y cuando, esforzindose en sonreir, él la pregunté qué
querfa, un dedo cruzé imperativo los labios exangiles.
El volvié a repetir mecénicamente, ya turbado:

—¢Qué quiere?

Y otra pregunta le respondié:

—¢Esta usted solo?

—S5i. Diga lo que desea... Solo, no: el duefio ests
arriba, acaba de subir.

—Dando la cabezada de todas las tardes. Lo sé. Es
un monstruo, usted no lo conoce, Eché al mancebo que
estaba antes de venir usted... Y eso que po sé si lo eché

médico que me la recetaba y mi familia,
que ¢s mi enemiga, me quitd la receta y
me persigue. Dicen que quieren curarme,
pero lo que quieren es matarme. {Na=
die lo sabrd nuncal Y serd usted rico
¥y yo seré su esclava, su amante, su...

Con las manos crispadas sobre el mostrador, sin
dejar escapar sus ojos de los suyos, le hablaba con
palabras répidas abrasadas de anhelo. El sentia su
aliento de homo humano y, sin querer, en la incli=
nacién forzosa del busto, para hablarle muy cerca,
vefa con el sobrante de mirada el pecho terso jadear
entre encajes y sedas. La esperanza de la mujer de=
bié tomar el extatismo de sus facciones por signo
de duda, porque dijo:

—Aqui estd la llave... Si notan la desaparicién del
frasco, usted se hace de nuevas. Nadie podra probér=
selo runca... Y con lo que yo le dé... Mire, billetes...
Y, ademds, ya sabe usted: jLo que quiera de mi...!
Soy rica, noble: Este es mi escudo... Pregunte... jAnde,
que el tiempo pasa!

Pasaba ¢l tiempo, si, mas no el estupor galvanizado
en el rostro del mancebo, y la mujer impacientése:

—&No me lo da?... §No ve cuénto sufro? jDéjeme ens
trar a robarlo, no me importa! jDéjeme o...!

Miertras una mano se agarrotaba contra el cuello
del mancebo, la otra empuijé la puertecilla de entrada.
El acero de los ojos habia adquirido temple de homicis
dio, y de la garganta indefensa un quejido de bestia
alucinada y desarmada de todo &nimo por el magnetis=
mo del enemigo se exhalé. En ese vértice de tiempo,
en el dltimo peldafio de la escalera de caracol apares=
cieron los lentos zapatones.

—ijAh!... jAhl...

Tras los zapatones, las piernas gotosas se apresuras
ban. El mancebo sintié cinco dolorzs en el cuello, que=
dé deslumbrado por un colérico relimpago de pupilas,
vié abrirse de un golpazo la puerta, huir una sombra;
y todavia estuvo un instante solo, en medio de la tre=
pidacién de los cristales y del perfume sensual que se
iba diluyendo en el olor a enfermedad de la farmacia,
antes de que el duefio estuviese junto a él.

—iQué queria?... Venia por morfina, jverdad?

El cabeced, sin recobrar aiin la palabra. Y entonces,
el duefio, resolviendo su nerviosismo en palabras, dijo
cémo lo habian despertado el tono de las frases més que
el ruido mismo, y ¢émo una sospecha repentina ha=
biale hecho tirarse de la cama y bajar. Ya afios antes,
por aquella mujer, un compaiiero honradisimo, inta=
chable, estuvo a punto de ir a presidio. El no la conocia,




pero sabla quién era. Riqui=
sima, bella, de gran linaje,
casada y separada del maris=
do casi al salir de la nifiez,
después de gustar en pocos
afios todas las sensaciones,
habia caido en la beatitud
de la morfina, en lugar de
retirarse a un convento. No
podia el pobre boticario ex=
presarlo, pero su célera ante
aquella sirena viciosa, que en
vez de refugiarse en el re=
manso mistico del alma se
obstinaba en buscar sélo, por
el sopor, la paz de los senti=
dos, se apoyaba al par en su
burguesa seguridad recién
amenazada y en la moral pi=
blica.

—Desde que el otro mu=
chacho me dijo que habian
venido a pedirle que vendiera
morfina a escondidas, ofre=
ciéndole el oro y el moro,
debi sospechar... Al pronto
cref que fuese una cualquiera,
una echadiza de la policia o
invenciones de él para darse
importancia... Por eso lo puse
en la calle.... Pero cuando la
of, a pesar de no conocerla,
tuve la seguridad de que era
ella.

Durante largo rato todavia
siguid el comentario. Y la fi-
gura febril de la mujer acau=
dalada y rica que, por satisfa=
cer su vicio, no se detenfa
ante ningln riesgb, siguié
desde lejos poniendo un
elemento trigico en el coti=
dianismo de emplastos y

pbei de pequedia virtud.

Cuando las palabras se le
agotaron, el duefio cogié un
crujiente sillén de mimbres,

y se puso a completar en la
rebotica la siesta truncada.
A su ejemplo, el mancebo
sach el pliego de papel, dejs
ir la vista de las inscripciones
latinas de los bocales a la
redoma de agua coloreada,
donde un rayo de sol resus
citaba las fragancias lumino=
sas de todas las flores cor=
diales sacrificadas so pretexto
de restaurar la salud a seres
que acaso no vivieran del to=
do nunca, y se puso a contar
a la novia lejana, con letra in=
glesa, la injusticia del Desti=
no que lo tenia, a él, nacido
para la aventura, preso en
aquella botica vulgar.

En la densa paz ofanse
sélo los ronquidos y el ras=
gueo de la pluma. De pronto,
la puerta de la calle volvié a
abrirse: el duefic tuvo un
sobresalto.

—¢&Me hace el favor de un
rzal de magnesia?

No, no era ella: era un
hombre vulgar. Cuando salié,
la cabeza del farmacéutico
tornd a reclinarse confiada
sobre los mimbres, y el man=
cebo siguié su carta.

(Nustraciones de Baldrich)
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triunfard siempre de todos sus imitadores, porque, de no tratarse de

una FORMULA VERDADERAMENTE CIENTIFICA, IN- !
TEGRADA POR PRODUCTOS PERFECTAMENTE EX- :
PERIMENTADOS Y DE ACCION TERAPEUTICA SE- .
GURA, el Sello Yer hubiera tenido que desaparecer al poco tiempo ]
de haber nacido, por el sin fin de imitadores que salieron a la publici-
dad, apelando a toda clase de procedimientos, y muy especialmente al
del “MAS BAJO PRECIO DE VENTA AL PUBLICO%, par;
ver de apoderarse del sélido crédito del Sello Yer, ¢l que Cura como
ningtin otro preparado el DOLOR DF CABEZA, MUELAS Y
OIDOS, GRIPE, ENFRIAMITNTOS, JAQUECAS, NEU-
RALGIAS, DOLORES REUMATICOS Y NERVIOSOS y
todos los especiales de la 'MUJER. Caja con un sello, 4o cer,.3*

Caja 7 rande con 12 sellos, 4 pesetas.
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Cstampa

a los que se asoma la luz interior de una
gran inteligencia y el afan escudrifia=
dor de descifrar todos los misterios.

El poeta espontineo asiste a esta cus
riosidad regional que ha despertado su
libro con el gesto un poco bobo del
hombre sélo atento al ritmo de su pal=
pitacién interior. A veces tiene capri=
chos inexplicables, antojos infantiles,
que acusgn su contraste frente a las

—ar® 30|

profundas observaciones de que se halla
matizada su conversacién, a pesar del
ropaje burdo que la envuelve. Asi, este
capricho de no querer dar su nombre
aunque trate de explicar su negativa.

—FEl «Cano* me dicen y el +Cano?
seré siempre.

Sea como ¢l quiere. Respetemos su
simplicidad. {§Quién es capaz de asegu=
rar la sinrazén de este deseo?

Junto al poeta, una nifia flaca nos
mira con esa curiosidad doble de la
nifiez y del pueblerino frente al foras=
tero. Un pobre vestido cubre su cuer=
pecillo endeble, en el que la anemia
parece haber hecho su presa.

El padre nos habla de la hija con el
orgullo de poder decirnos que ¢sabe
leer de corrios. Para el poeta, la nifia es
reina de un fabuloso continente espis=
ritual hecho de cartillas y catones.

sFransiss, el compafero periodista
que nos acompana, afiade:

—Tiene una memoria privilegiada y
unos deseos de saber extraordinarios.
No hay chica en la escuela que la avens
taje en nada.

El padre sonrie, satisfecho y orgu=
Hoso, de que en ella se haya truncado
una tradicién de analfabetismo.

El momento es propicio. Le aprove=
cho para preguntarle:

—4 usted, *Cano», ino fué nunca a
la escuela?

El poeta analfabeto recitando una poesia en honor de los
lectores de «Estampa »

TEMA

—

N . Almendralejo hay un poeta—el «Cano Civans

tos+—que no sabe leer ni escribir. Tras el apo=
do ha desaparecido el nombre, y es muy posible que
asi, del brazo de la popularidad, haga su entrada en
el Parnaso.

El paisano de Carolina Coronado y del inquieto
cantor de Teresa ha publicado recientemente un lis
bro—Divagaciones de un analfabeto—de buenos vers
sos, por los que cabiillea fresca, lozana, sin trampa ni
cartén, el alma del pueblo.

El periodista quiere colocar al «Canc Civantos* en
esta plataforma popular de Estampa, bloqueada por
la atenta curiosided de Espafia entera.

El caso—sin precedentes—lo merece.

SABSOLUTAMENTE ANALFABETO

Ante lo insélito del caso, hemos hecho un gesto de
duda—§Quién no lo ha hecho al enterarse?—. Pero el
alcalde de Almendralejo, este buen don Paco, campes
chano y simpitico, extremefio verdad, sel alcalde de
las melerass, sale al paso de nuestras dudas,

—No crea usted que es un truco. El «Cano Civans=
tost es realmente analfabeto. Es un caso muy raro,
pero asi es,

Y iluego, sonriente, insiste:

—Fn el anaifabetismo no cabe el més ni el menos.
Pero si cupiera podria decirse que tel #Cano Civantoss
¢2 absolutamente analfabetos, .

EL HOMBRE HERMETICO Y LA MIJA

Civantos es un hombre hermético, recogido en si
mismo, todo simplicidad, que parece estar alejado de
coantto le rodea. Sélo sus ojos traicionan esta abstracs
cién. Son los suyos unos ojos nerviosos, escrutadores,

—N Fué imposible. Eramos
muy pobres, y, desde pequeiio, tenia

que ayudar yo a las cargas de mi casa.

—Y ahora, {por qué no aprende usted a leer y a
escribir?

—No, por Dios. Tengo la seguridad de que si lo
intentara me volverfa loco.

La nifia sonrie, y, mirando al padre, comenta:

—iPero si es muy sencillo! Yo te ensenaré.

LOS RICOS NO ME QUIEREN

—¢Que si sigo trabajando? Siempre que puedo. Lo
gue siento es que puedo pocas veces. Y no es porque
yo sea perro, que yo voy adonde vaya el méas valiente
en el trabajo. Lo mismo voy a segar que a la moliens
da de la aceituna. lIgual tiabajo en la vendimia que
cavendo, zachando o ereturandos la tierra. Pero los
ricos no me quieren porque cuando voy a trabajar
dicen que me entretengo en decir versos mios y no
trabajan los demés. Por eso en el libro que estoy ha=
ciendo he puesto ya un verso al rico que no da tra=
bajo al pobre.

EL AMANUENSE DEL POETA

He aqui al amenuense del poeta. Es un jornalero
como el +Canot, Un trabajador, acaso mias feliz que
el poeta, porque encuentra trabajo siempre que quie=
re. Y ademés porque no tiene que soportar sobre
sus hombros fuertes de campesino trabajador la cars
ga abrumadora de la gloria.

Tiene de Civantos un concepto alto, de supersti=
closo respeto, y no se cansa de alabar su facilidad
poética.

— endo muy pocas veces, sabe usted? Casi
nunca tengo que tachar mas,

Cuando le hablamos de obtener una fotografia, el
amanuense sonrie un poco socmrén. Mira su pobre
ropa de menestral y la coteja con la de Civantos, tan
pobre como la suya. Frente a frente los dos, vuelve
a sonrefr, porque no sabe que el ingenio de los repor=
teros graficos inventd, hace ya tiempo, esa X de las
identificaciones.

LOS VERSOS ME SUENAN DENTRO

—¢No conoce usted nada de los clisicos? ¢(No le
han leido nunca versos antiguos o modernos?
—Sélo una wvez.

Una noche of a don
Luis Chamizo decir
versos suyos, pero
no los recuerdo.
1Qué bien los decial
— (Coémo  mide
usted los versos?
—Deninguna ma=
nera. La cuestién
esth en que suenen
bien. ¢Tos# los ver=
sos tienen una mis
sica que me suena
dentro como en una
caja scerrés. Es una
masica que luego no
se puede stararears
sunque se quiera,
— 4Cull es la
musa de sus versos?
?iEn quién piensa
cuando los hace?
—Ea eoasr las
mujeres. Mis pri=
meras mplas eran
para las mozas que
vefa. Aunque no
quisiera, en cuanto
veia una moza bo=
nits ya me subfa un
verso a la cabeza.
Ellas se refan. Y
algunas hasta me
pidieron gue se los
dijera muchas veces
para aprendérselos
de memoria.
—3A usted no le

== jum leido mada de

El4Cano Ch st -.on 3n esposa y su Wia.

Rubéd?



—No, sefior. {Quién es Rubén?
—Un poeta que dijo: tLa mejor musa es la de car=
ne y hueso»

UN LIBRO QUE DA CIEN MIL REALES

—¢Por qué se decidié usted a publicar Divagacio=
nes de un analfabeto?

—Yo no habia pensado en ello. Iglesias y Chamizo
se enteraron de gue yo hacia versos. Un dia vinieron
a mi casa y, después de ofrme, se compadecieron de
mi situacién y me animaron a publicarlos. Yo no que=
ria, porque me daba muche miedo; pero ellos insis=
tieron y, al fin, me decidi. Se hicieron quince mil li=

. Después fui yo de pueblo en pueblo vendién=
olos y diciendo mis versos en los casinos y teatros.

—¢Cuénto gané usted en la excursién?

—Cerca de cien mil reales.

OTRA VEZ FL HOMBRE HERMETICO

—¢Qué titulo llevard la obra que prepara?

—No lo sé todavia.

—¢Quiere recitarme algin fragmento?

—No puede ser. Quiero tenerla en secreto hasta
que se¢ publique. Tendra tres partes sobre todas las
cosas de la tierra.

—gEs obra de teatros o un nuevo tomo de versos?

estampo

—Muchos parlamentos.
—¢A qué llama usted parlamento?
—A los renglones largos.,

CIVANTOS Y LA POPULARIDAD

—¢Quién fué el primer periodista que hablé de
usted?

—Este sefiov—sefialando a ¢Fransfst—en un perié=
dico de la provincia.

—{Qué hizo usted cuando se ente1?

—Lo primero, recibir una impresién muy grande.
Eso de que hablen de uno los diarios, no es cosa que
ocurre todos los dias,

—¢Y después?

—Se lo di a leer a mi hija. Ya me lo 5é de memoria.
Y—volviendo el rostro a la nifia—td también, jverdad?

Y la hija, ruborizada, timida, después de su abs=
traccién anterior, responde, humilde y a media voz:

—Si, seifior.

UN VERSO PARA YESTAMPA®

—¢No piensa usted en Madhid?

—Mucho. Quizad vaya pronto para dar a conocer
mi persona, tal como soy y como estoy ahora #vestios.

—No se preocupe. Estampa lo hard antes que us=
ted. {Conoce usted Estampa?

—S5f, sefior, y me gusta mucho. Como tiene tantas
fotografias, casi me entero de todo lo que dice, sin
saber leer,

La nifia, palmoteando:

—Y¥a trae otra vez a +Pipo y Pipas.

El +Cano* de nuevo:

—~Oiga usted el verso que le he hecho:

Periddico sin igual
que se vende a seis perrillas
sin que fenga ni un rival.
Ayer tarde una chiquilla,
que venia de Salamanca,
una copla me pidié.
Y el «Canor le respondié:
#Chiquilla, jviva tu ESTAMPAL

Y luego, volviendo a su hija:

—¢Has ofdo? Voy a salir en Estampa. Ta me leea
rés muchas veces lo que diga de mi este sefior.

Y la hija, de nuevo, un poco timida, nerviosos de
alegria los ojos, en los que brilla una 'amita inteli=
gente, vuelve, humilde, a decir:

—Si, seiior.

Antonio OTERO SECO

Almendralejo.
(Fotos del autor.)

Depésito: FORTUNY, 8. A., 32, Hospital, Barcelona C
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1S EL MAS EXQUISITO DE LOS DESAYUNOS

fl EL MAS POTENTE DE LOS RECONSTITUYENTES
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[I% Alimento completo, compuesto y dosificado juiciosamente para
(1% responder a todas las exigencias fisiologicas, agradable al pala-
(I dar y de una digestibilidad perfecta, el PHOSCAO ha resuelto
i la cuestion de la alimentacién racional de los enfermos, de los
{ convalecientes y de los ancianos. Verdadero acumulador de fuer-
I zas, el PHOSCAQO es aconse;ado por los médicos a los anémi-
| .cos, a los agotados, a las mujeres encinta, a las nodrizas y a todos
{1 {os que sufren de una afeccion del esl:émago (dispepsia, gas-
(1% tralgia, dilatacion) o que digieren con dificultad.
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I—*iViva! Hurrah!™ Menuda danza se traen Pipo,
Pipa y Calandrajo. No se cansarian de bailar y dar vivas
a la libertad. Pero Pipo se pome serio. “No perdamos
tiempo—dice— ; los efectos de este narcitico duran poco.
Hay que libertar a la princesa antes de que el gigante

se despierte.”

I1.—Obedeciendo las érdenes de Pipo, Calandrajo le
quita a Mascaelaire la llave del calabozo en que esta
encerrada la gentil Comino, y parten en su busca. Esta
vez es el simpitico marmiton quien guia.. Pipo le sigue
con su espada desenvainada; Pipa, jcomo wol, cierra la
marcha,

[TI1.—* El calabozo—afirma Calandrajo—esta en esa an-
tesala, a la que desemboca...” Calla bruscamiente, y el gru-
po se detiene y retrocede aterrado, Ante la puerta vigila
un dragdn de una fealdad espantable. “ Debi preverlo—di-
ce Pipo—. ; En qué cuento se ha visto jamis una princesa
cautiva que no esté guardada por un dragén?”

IV.—; Qué hacer? El heroismo de Pipo le aconseja el
ataque; pero su ingemio, fértil en ocurrencias geniales,
le indica otro camino. * Pronto—ordena—; vamos a bus-
car un espejo,” Sus comipafieros se miran estupefactos;
mas obedecen al punto. Cualquiera se atreve a discutir
las Ordenes del héroe.

V.—; Para qué diablos querri Pipo un espejo? No seri para contemplarse y atusarse: ¢l momento estaria mal
elegido para hacer alardes de coqueteria, que, por ofra parte, serian indignos de un héroe. Entre los tres, mejor
dicho, entre los dos — Pipa, trémula, se oculta detrds —acercan el espejo hasta el dragén. Sucede entonces lo
que Pipo habia previsto. Al ver su repelente fealdad, que nunca tuvo ocasiin de comprobar, ¢l pobre animal,
horrorizado, abre una. boca enorme, lanza un rugido desesperado y... se muere del susto. La cosa, verdaderamente,

no era para menos,

VI.—Por fin, ya pueden libertar a la princesa. Calan-
drajo introduce el llavin en la ceradura: se oye un re-
chinar; la puerta cede, se abre, y los tres se precipitan
en la habitaciém. Esta vez Pipa, loca de alegria, va la
primera, Alli esti la pobre Comino llorando su des-
ventura.

Texto v dibujos de BARTOLOZZI

VIL—Se oye un grito agudo: “Pipo; mi salvador.™ Y
Comino cae en brazos del héroe. Pipo esti tan emocio-
nado que no puede promumciar una palabra. Pipa agita
la cola vertiginosamente. Calandrajo se enjuga las li-
grimas, que llenan sus ojos. La escena es de una emociin
intensa,

VIIL.—*Huyamos de este castillo maldito"—suplica
Comino—, Le coge una mano a Pipo, quien le coge una
mano a Calandrajo, quien agarra de una pata a Pipa, y
se disponen a salir, cuando oyen una voz.que grita:
“:Donde estan esos bandidos, que me los como?” Es la
voz de Mascaelaire, | El gigante se ha despertado!!

(Continuard en el priximo ndmero )




Al abrigo del cerro del castillo, Yecla reposa, cobijada por la gran masa de la Iglesia Nueva.

Costurnbres espaiiolas |SSAY*OPCS RS

Luz pE SABADO

LA noche se ha ido tan alta, que se ve cémo las
estrellas son esferitas de luz, sueltas en el ess
pacio. La noche va més alta, mis por encima de las
estrellas, més azul, més lejana de las callejas y con ura
emocién més profunda y musical, como si las estres=
Ilas cantasen, suavemente, hacia arriba.

Se ve que la noche no se estd quieta. Que no es que
se corre como un toldo hacia Poniente, sino que se
eleva, que asciende, que se sutiliza y transpaienta,
como un humo azul que se adelgaza y desvanece.

Acaso con esta noche ocurra lo que con la luz de
los domingos. Péiez de Ayala hizo el descubrimiento.
Acaso esta noche del sibado, esta madrugada que se
difumina sobre el 10sa del alba futura, tenga ya ese
color distinto, esa mirada fija sobre nosotros.

LAS TRES DE LA MADRUGADA

En la plaza del Ayuntamiento—Plaza de la Constis
tuciée—hay unos soportales, hay una torre alta,
fea, desvencijada en su remate. Esta torre
es la de una iglesia frustrada, una igles
sia que se llamé de Santa Maria
de las Nieves. Y en esta torre,
més como omblige que como
ojo, van las manecillas del

reloj municipal liando,
lentamente, el ovillo
del tiempo.

Es recia y solemne
su voz, Recia por la
naturaleza de su
campana de bron=
ce, corpulenta y
halduda, llena de
tedio, entre los
cuatro balconci=
llos del dltimo
rellano. Solemne,
porque ella anuns
cla con acompasas=
dos y recios golpes
que sale del Ayun=
tamiento, formada vy
vestida de negro, la
Corporacién municipal.

Con la luz diurmna es
fea y sucia la torre de ex
Santa Maria. De noche se es=
piritualiza, se tifie de azul, y las
horas que canta su campana vuelan
més lejos entre las aves nocturnas. Y
cuando en la noche sabética de invieino
dice que son las tres, en el atrio de la Igles
sia Nueva, rompe a cantar el coro de los auroros.

LA FE

Al filo de la media noche, en los lejanos caserios,
los gallos, que tienen prisa, espolean las sombras con

su grito rijoso.

Fntre las montae dol eamastro rebulle el viejo las

brantin. Carraspea, bosteza sonoramente,

tendidos los retorcidos brazos ha= s

cia las vigas carcomidas que sos=
tiener el techo desigual. Lens=
to, calmoso, se va vistiens
do. Dentro una voz dice:

—¢4Te vas ya?

—Ya me voy.

—Pos mira que has=
ce frio.

Ni contesta. Tan
fatil le parece la
objecion,

Busca en el
amasador un tros
zo de pan; acaso
una sardina. }Bes«
be un trago de
vino? Si. Seguras=
mente este hombre
maduro, trabajado

Los coros

que van canfans
do a las puertas de su
cofrades, llenan la cius

pacientemente por el sol y los vientos, bebe un trago
de vino.
La voz de dentro dice:
Entonces, {qué? §Te vas?
-—Lo primero es lo primero.
Rechina la puerta, un poco descolgads por el peso
de los afios

dad de sus lentas canclones.

CLA

s Ya
y gentes
que beben cals

mosamente, gen=
fes que se han levanta=
do, no sabemos para qué. y que
ya ingileren, golosas, su tcalenticos .

—Vaya; con Dios.

Ya no responde nadie,

Lo primero es cantar en el coro de los auroros, de
los despertaores; ofr misa del alba, tener—pensarsd—
amor y temor de Dios.

La noche ha roto sus amarras, ha levantado ancla
y se va, poco a poco, infinito adentro. En el campo,
vista desde ¢l campo, es como se la siente mejor, como
se ve su transparencia y su altura, como se sabe que
se va cantando...

sUna hora? 3Dos horas? (Tres horas de caminar
por entre hondos relejes, por pedregosas veredas, por
entre matujos y junqueras eranas que taracean la
pana del pantalén y hieren la caine? No importa.
Este hombre del campo, a quien el sibado sorpren=
di6 en su ruda faena, camina hacia el pueblo para
cantar su oracién. Este hombre y todos los que
como él pertenecen al coro de los auroros.

Lo primero es lo primero. . .

EL 4CALENTICO®

Antes de que el reloj municipal dé las tres de la
madrugada, ya se han abierto algunas puertas. Res
cortan en las sombras sus cuadros iluminados o des
jan pasar per entre las cortinas, a medio correr, una
ancha faja de luz. No; no son como todas estas puers
tas. Su forma, sus dimensiones, no ofrecen nada de
particular. {Entonces? —preguntaréis. jAh! Estas puers
tas se diferencian de las dembs, se distinguen de las




Los que auscultasteis el corazén de la noche,
los que por el insomnio tenaz habéis oide
el cerrar de una puerta, el resonar de un coche

lejano, un eco vago, un ligero ruido...

€stampa

demis, en que tienen sobre su dintel, colgando de —y
un clavo, pendiente de una soga que cuelge desde . 4y A |
una ventana, un pomposo ramo de romero. 3 '

Crucemos esa puerta. Dentro de la casa, en ¢l pors
che mismo, veréis un mindsculo mostrador, Sobre este
mostrador, una gran cafetera se calienta sobre un
hornillo.

Parece que a estas horas—aun no son las tres de
la madrugada—no puede haber nadie en esta peques
fia taberna. Y si hay alguien, no puede ser més que
algin empedernido trasnochador: alguno de esos homs
bres absurdos, que luchan con el tedio para llegar al
lﬂn ypoder—ynfmnquﬂot. cumplida su mision de

tarse. Pues no. No es asf. A las

El coro de los despertadores va y viene con el viens
- tor bajo las estrellas que escuchan. Se para ante una
puerta. La campanilla cambia el son: el coro plafie la
salve de los agonizantes. Tras aquella puerta, tras
aquella ventana iluminada tenazmente, ests el dolor
humano hecho ligrimas, angustia, desesperarza. Als
gulen va a partir, silenciosamente, hacia el gran pais
desconocido. Los auroros piden por él:

tres de la nudrunda ya hay gentes que beben calmos
ramente, gentes que se han levantado, no sabemos
para qué, y que ya ingieren, golosas, su calentico.

Y en la madrugada del sibado, también los auros
ros beben su copa de café con agua, azicar y aguars
diente; su calentico, como aqui se llama, para entonar
el cuerpo en esta hora dificil de la noche inverniza.

Luego, relamiéndose ain el &spero labio, caminan
hacia la iglesia.

LOS DATOS HISTORICOS

En el respaldo de una estampa antigua h leido:

«Esta soberana imagen de Maria Santisima, la Aus
rora, patrona de la Congregacién que lleva su noms
bre, hizo su entrada en esta ciudad a las cinco de la
tarde del dia 28 de enero de 1752, acompaiiada del
Santo Rosario, siendo conducida a la iglesia de Santa
Bérbara.»

Las fiestas que en su honor se celebraron no las
recordaban igual los més ancianos. fHubo—dice la
estampa—moros, comedias, luminarias y otros festes
jos... Asistieron a la solemne funcién de iglesia la Sols
dadesca de la Purisima Concepcién y cabos y soldados
del regimiento de Galicia, quienes, después de gast
mucha pélvora, llevaron su alegria al extremo de arro=
jar sus breros que quedaron en los terrados.»

La imagen fué construida en Aspe por el escultor
Antonio Salvatierra, con el producto de las limosnas
que recogid el capellin y maestro de nifios D. Marcos
Pérez Giménez.

EL CORO DE LOS AUROROS

Por el fondo de la calle dormida se ven avanzar
upas sombras que preride un farol sujeto a un lar§o
palo. Raspan los pies la acera; salpican la noche las
toses de catarro y el ascua de un cigarrillo pone en
las bras un resplandor fugaz.

En el atrio de la iglesia se han

Sus lindos rostros, que el frio mafianero tifie de! color de
la aurora. ..

Después de cantar las primeras coplas frente a la
puerta de la iglesia, los auroros se dividen en tres
grupos, y se desparramar por el pueblo.

Los coros, que van cantando a las puertas de sus
cofrades, llenan la ciudad de sus lentas canciones.
Apagadas por la distancia, tiaidas por el viento, repe=
tidas por un eco, las canciones se mecen en la noche
perezosamente, llenéndola de un encanto mayor, de
una tristeza mbs destilada, més fira, que llega estre=
mecida, hasta los ofdos de los que no pueder dormir,
de aquellos para los que Rubén dijera:

Salve, purisima Virgen;
salve, dulcisima madre;
salve, santisima reina;
reina y madre, virgen,

salve.

Y en otra salve de enfermos, cantan estos versos

llenos de ingenuidad, de fe, con los que quieren, pia=
dosamente, obligar a la Virgen:

«we Si @ este enfermo 1 no sanas,
Jqué dirdn de ti, Sefioral

iQué contradictorio suena el cantar de los auroros!
A veces llega a nuestro espiritu intranguilo, atormens

tado, y lo llena de paz y de serenidad; otras, nos sos

brecoge, nos mgustln, ros llena de un temblor me=
droso.

Entonces hay que salir a la calle para mirar la nos=
che, para verla, transparente y roméntica, escuchar
como una enamorada, esa plegaria, esa cansada oras
cién que la inciensa de misticismo, de ingeruidad,
de inefables evocaciones:

LA CAMPANITA DEL ALBA

En lo alto del enmohecido ¢
na llama con menudos golpes.

Un alba pélida va surgiendo por Oriente, tras
de los montes llenos atin del azul profundo de la
noche.

Golp una v sonoramente; rechina una
puerta y de su quicio se desprende una figu:a de
mujer, envuelta en un mantén, con una pequefia
silla colgada al brazo. Luego se van abriendo mée
puertas y més ventanas.

Los auroros vienen ya hacia la

panario una c

P

ido reuniendo los auroros. Se abrix

gan con viejos capotes de campo,
pardos, obscuros, de alta capucha,
que los hace parecer frailes.

El reloj municipal dice: «Tam...
Tam... Tam..» Y aun vibra la dls
tima campanada en el espacio cuan=
do una voz gangosa, cansada, in=
diferente, rompe a cantar una ess
trofa. Luego, todo el coro de los
auroros se une a la voz primera en
una melopea larga, triste, que acoms=
pasa el tintineo de una campanilla.

Si es la madrugada del dia de
Santo Domingo, los auroros cantan:

Quince rosas con quince misterios,
produce el rosal que Domingo plantd.
Encarnadas, sangrientas y blancas,
manos finas que el mundo piadeso

Vamoes con fervor,  [formd.
a formar de estas quince azucenas
la eterna corona de la salvacién.

Si es el dia de Ja subida al san=
tuario del Castillo de la patrona del
pueblo, los auroros salmodian:

Hoy sube Maria sin mancha
a su santuario con mucho primor.
Nos quedamos todos los yeclanos
tristes y angustiados con mucho dolor.

iglesia.

La campana vuelve a sonar in=
sistente con sus golpes menudos,
advirtiendo a los fieles madrus=
gadores.

El alba se va poniendo rosa.
Dertro de poco, por encima de
los altos de Caudete, aparecerh el
sol con su luz nueva, su luz de los
domingos.

Viejas devotas acuden por todas
las bocacalles, arrebujadas, tosiens
do, bisbiseando un rezo. Y de
pronto, una risa cristalina, inespes=
rada, campanillera, repica a sol,
repica a domingo, repica a jus
ventud...

L] L -

Las mocitas acaban de desems
bocar en el atrio. Sus lindos ross
tros, que el frio mafianero tifie
del color de la aurora, se velan
a instantes bajo los impalpables
velos; en sus ojos se mira la dls
tima estrella y va en su risa todo
el gozo del dia que empieza, toda
la enamorada esperanza del do=
mingo.

En la iglesia se alza ya, como
un Grgano lejano, el coro de los
auroros en la misa del alba.

Vamos con fervor

acompafiando a la Virgen Maria,
concebida en gracia de la Concepeion,

< Una figura de mufer, envuelta en un mantén, con una pequehia silla colgada al brazo.

F. MARTINEZ-CORBALAN
(Fotos Ripoll.) '



En la Universidad femenina de los Angeles (California) se ha efectuado un curioso experin
al instante la de la iz

La muerte de la Emperatriz Maria, madre del infortunado Zar Nicolas 11, ha puesto a los servis

dores que la habian seguido en el destierro en la necesidad de ganarse la vida. He aqui al cosaco

predilecto de la emperatriz, Poljokov, que se ha colocado en una casa de vinos de Copenhague.
‘Foto Orrios.)

(Foto Vidal.)

La sefiorita Dumbar es una prtTmm partidaria de vn la ensefianza de la escritura a T
méquina debe preceder a la de la escritura a mano. Véanla ustedes sometiendo a sus
alumnos a este nuevo método, del que se esperan excelentes resultados.

L

Este perro ha defendido una carniceria de Berlin contra cinco malhechores que pretendian asal= El Reverendo Bover—sacerdote inglés, naturalmente—ha fundado una asociacién femenis
tarla y que lo cosieron a pufialadas. Llevado por su duefio a una clinica de perros, el bravo anima= %95 que las cuotas de sus asociados, y como éstas son poco elevadas, ha habido que suplir
lito esté siendo objeto de toda clase de cuidados para curarle de sus heridas. (Fotc Ortiz) de su ejército de obreras voluntarias, dirigiéndose al lugar do
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p de Fisica recreativa. .. La joven de la derecha emite un sonido (swave) que percibe
da, mientras la
el centro se
que sus of=

3 (Foto Ortiz,)

Jackie Coogan, el gran Chiquilin», ha llegado a la capital de Alemania, y aun cuans
do ya no es el nene que tantas admiraciones desperté con sus peliculas, los berlineses,
especialmente los nifios, le han hecho un carifioso recibimiento.

BLLNY W

7 &

77 g

b

Esta hermosa mujer y esta encantadora chiquitina son la viuda v la hija del famoso organizador
de combates de boxeo Tex Rickard, cuya muerte ha producido enorme impresién en todos los mes=
dios deportives de América y Europa.

(Foto Marin.)

e

e ——

3] TS RANMMIERS

ara construir escuelas con destino a los nifios pobres, Esta asociacién no tiene ofros ingre=
alta de recursos con el trabajo personal. En nuestra foto aparece el Reverendo al frente
ha de-alzarse la primera escuela, capaz para 300 alumnos.

(Poto Orrios )

abajan en el rio Sena durante toda la semana, pueden, desde hace pocos dias,

I
asistir a los servicios religivsosdeoswdemiagos y_fiestas de guardar, gracias a la ingeniosa iniciativa

del padre Moreau, que ha convertido un barco en copiafistaate. (Eato Marin.)
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En las primeras horas del dia, al amanecer, empiezan las tiradas.

las en tiempos de veda y permitiéndolas por medio de estipendios o permisos
especiales, y més tarde arrendindolas, cuycs arrendadores vendian y venden los
sitios destinados a la pesca y a la caza en el lago y los cotos.
En virtud de una ley que decretaron las Cortes y sancioné la reina dofia Isa=
bel II, en 1865, la dehesa y la albufera pasaron a ser propiedad del Estado,
y a éste pertenecidé hasta este afio en que, también por virtud de una ley, el
Estado las ha cedido al Ayuntamiento de Valencia, y por consiguiente, a
Valencia pertenecen hoy esas dos joyas, que, gracias a un alcalde tan va= :
lenciano y tan bueno como el marqués de Sotelo, vuelven a brillar en |
lo mis alto de la corona de don Jaime, el Conguistador. |
Comienzan las tiradas en la albufera el ¢ de noviembre, y en los cotos

o lagos del arroz, el dia 15.

Los preliminares de estas tiradas son en extremo pintorescos, habiendo

actos, como el de la demand (peticién y adjudicacién de los puestos), que

ya han perdido todo su carécter. Celebribase la demand en una especie de

hoza de pescadores que todavia existe en el poblado del Saler, junto a

la dehesa y el lago. En aquella casuca se reunfan los cazadores, y ante el
alcalde pedineo y los guardas jurados se distribufan los puestos por sorteo,
pagindose, y aun se pagan, crecidas cantidades, segin la mejor o inferior
situacién que aquéllos ocupasen.
Una pequefia campana, colocada en lo alto de la casa en donde la demand
habia de celebrarse, lamaba a ia reunién en las primeias horas de la roche, si
era pma las primeras tiradas de este mes, o de madrugada, si era para las de
diciembre, enero y febrero.

conocidos valencianes, sefio= H
res Payé y Marsal, actuandeo desde los tipices
en el agwa. P 7

aficién a I de la albufera, lago prodigioso
adonde van a mirarse hoy los turistas y cazadores
y muchos de las demds

I
i
:

Habriamos de retroceder a lcs tiempos del rey don

gén, que fueron dictando leyes, redactando estatutos P DT R— TS i : —— = & .
y publicando pragmiticas encaminadas a conservar la -
caza y la pesca en el lago y la dehesa, prohibiéndo= Escondidoy o disimulados entre caiias y paja, los tiradores disparan sin cesar clentos y cientos de cartuchos.
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Hoy la demand ha perdido todo su encarto. Se ve=
rifica en los Ayuntamientos de Valencia, Cullera o
Sueca, regidén en el término municipal a que per=
tenezca el coto o la parte de la albufera donde
hayan de celebrarse las tiradas. Se subastan los
puestos, que, segtin la mejor o peor situacién,
alcanzan sumas crecidas. Este afio, el puesto
nimero 28 del coto nuevo de Sueca ha
costado a los millonarios valencianos ses
fiores Noguera y Payd 6.505 pesetas.
Del importe de Jas subastas se destinan
el 25 por 100 a beneficencia, y el
75 por 100 a mejoras de Policia y Rie=
go de la marjal,

El cuidado, organizacién y admi=
nistracién de les tiradas estén a car=
go de una Junta nombrada por el
alcalde del Ayuntamiento corres=
pondiente, y la forman: dos re=
presentantes del Ayuntamiento, cin=
co cazadores, dos de los Centros
benéficos y dos del Sindicato de Po=
licia Rural y de Riegos.

Los cotos donde se celebran éstas
son los mismos que sirvieron para el
arroz, y aquellos pequefios lagos en que
presenciamos la plantd de la rica graminea
son los que sirven hoy de refugio a millares
de millares de aves acuiticas, entre las que se
cuertan més de 60 variedades, tales como el pato
azulén, la gallineta, pato silbén, pato florentino
o silbador, pato cucharatero, zarceta, rabilargo, gars
zas y otras clases que vienen de la Siberia y lagos de
Rusia, Francia, Italia y de

Un s perchaory

recogiendo los pa=

fos muerfos en un
puesto.

puafses més remotos en

busca de nuestra templa=
da temperatura y de la
abundancia de pastos de
nuestros lagos.

Todo era en éstos paz
y esperanza mientras flo=
recia el arroz; hoy todo
es guerra y exterminio.
En donde la espiga dora=
da ofrecfa su fruto se agi=
ta la muerte. Donde la
planta del arroz levantaba
6pima su tallo, aromando
los campos, la escopeta se
alza hoy en manos del as=
tuto cazador, que espera
agazapado el paso de sa
victima. El dia que pre=

Después de la spollechdn, los
barquichuelos van re=
uniéndose en el punto
designado con su
cargadeaves
muertas.

Dos escenas
de la caceria en
el paisaje de la Albu=

cede a las tiradas, en Sueca, la ciudad acogedora y
hospitalaria, se congregan miles de cazadores, dando

a la poblacién un aspecto de feria popular y cams
pamento belicoso a la vez.

De madrugada salen para los cotos los cazados
res, a pie, en carros o coches, despojando an=
tes a las caballerias de todo objeto ruidoso,

a fin de que al pasar por las proximidades
de los cotos no levanten el vuelo de las
aves. Ni luz ni ruido; hay que marchar
silenciosos para que el enemigo no se
dé cuenta de nuestra presencia y le
sorprenda la muerte confiado.

Antes del amanecer ha de estar cada

cazador en su puesto. Los puestos
estin formados por carrizos y ma=
lezas, si los colocan en las mérges=
nes, o por medio tonel clavado so=
bre el fondo del lago, si estin en
el centro de éste.

Una vez en los cotos, cada cazador
se dirige a su puesto, conducido por
una barquilla que gufa ¢l barquero,
clavande la percha (una especie de
pértiga) en el fondo del lago.

* Nos encontramos en el sitio lamado La

Caldererfa inmensa planicie que tiene por
fondo los montes de Corbera y Cullera. El

faro de ésta parpadea a
lo lejos ccmo un cjo enors
me que nos atrae con sus
guifiadas. Por la parte
Nordeste llegan los ress
plandores de la espléndida
iluminacién del Puerto de
Valencia. Todo es silencio
en el lage. Sélo se oye el
susurro del mar.
Amanece. El cuadro es
indescriptible, y sélo una
pluma privilegiada puede
dar una idea aproximada
de su belleza.
Escuchemc¢s a Eduardo
Zamacols, con quien tuve
el honor de asistir a una
de estas tiradas:
tLentamente, por una
serie innlimera, indescrip=
tible, de penumbras, la
obscuridad nocturna iba
eterizindose y convirtién=
dose en suave claridad.



Diriase que el cielo
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y levanténdese co=

tenia poros, y que
aquellos poros tras
sudaban luz. Pali=
decia el faro de Cu=
llera, apagdse el
nimbo rojizo que
sefialaba el rumbo
de Valencia. Al otro
lado del Océaro el
horizorte se vestia
de gayos y maravis
llosos colores. Al
principio los cjos
sbélo distinguieron
un temblor, una
danza de sombras.
Después, el azaba=
che celeste empezé
a cambiar: tan prons=
to era azul pélido,
tan pronto violeta o
malva, tan pronto
adoptaba ese verde
claro de los brctes
nuevos. Era zumo
de naianjas, era zu=
mo de uvas borde=

mo mufiecos de caja
de sorpresa, dispa=
ran sin cesar a las
aves gue van y vies
nen durante cinco
horas, habiendo al=
gunos que en dias
de buena tirada
queman 500, 600 y
hasta 800 cartuchos.

Al mediodia, otro
toque de corneta
resuena estridente
por los lagos. Es la
sefial de alto el fuego.

Las barcas reco=
gen la caza, que flo=
ta sobre las aguas,
llevindcla en la cu=
bierta, en donde
brilla al sol con re=
flejos de ceramica.

Luego se proce=
de a la pollechd, que
es la faena de recc=
ger las aves muertas
que han caido en

lesas, era caldo rojo

de granadas. Jamas
el arco Iris se con=
vulsiondé mejor: la perla se converiia en 6pelo, ¢l épalo
en topacio, el topacio er esmeralda, la esmeralda en
rubi. La enorme gema del cielo se descomponia y
sin interrupcién sus colores agonizaban y se renova=
ban magnificamente. Era la hora solemne, la hora au=
gusta, la hora divina er que nosotros, hombres civili=
zados, comprer.demos que los pueblos primitivos ado=
rasen el sol»

Triunfé el poderoso luminar del astros=rey, que se
elevaba ingente sobre el mar y los lages. Soné el cla=
rin que, como toque de diana, anuncia que debe ems=
pezar la cruel matanza, y ta te suenan

Este aiio ha sido corto en aves. En el famoso puesto niimero 28 del cofo nuevo de Sueca sélo pudieron recogerse ochenta y tantas piezas.

cien, n.il, dos mil disparos semejando descargas ce=
rradas de ejércitos combatientes.

Las aves levantan el vuelo y como locas, sin direc=
cién, van de un lado para otro buscando lvego refu-
gio en el mar.

La mayoria caen muertas o malheridas sobre los
puestos y replazas como lluvia improvitada, chocando
sus cuerpos contra el agua como piedres arrojadas
desde el cielo. Las que :obreviven de la hecatomb

los carrizales y re=
matar las que, heri=
das, buscan refugio
entre las brozas de las mirgenes y matas del lago.

Los cazadores van abandonando sus puestos y sélo
se oye algin disparo de cuando en cuando sobre las
pobres filicas desorientadas que vuelan medrosas de
un lado para otro.

Los hombres se relinen en grupos comentando los
incidentes de la jornada, y como trofeoc del triunfo
les espera la clasica paella que saborean entre bromas

permanecen sobre la superficie del mar hasta que el
hambre o la querencia al lago les hace volver a éste,
y mientras, los cazadores en sus puestos, agachindose

Y {4 a.
José Maria LOPEZ
Valencia, 1928.
(Fotos Desfilis=Barbera.)

En invierno, recuerde:

Que al primer sintoma de un resfrio, que es la Tos, tiene Vd.
que fortalecer sus bronquios. Toda demora es perjudicial

Que su Tos no ha de combatirla al azar. Hay millares de me-
dicamentos, pero muchos de ellos no hacen mas que endulzar
la boca, entreteniendo su mal. Y en estas afecciones, como en
muchas, no mejorar es empcorar.

Que ningun preparado reune las garantias de las PASTILLAS
del Dr. ANDREU. Son eficaces, rapidas, seguras. Su uso no es

Tres generaciones las han hecho famosas.

jamas perjudicial

No pida «algo para la Tos». Pida

Pastillas
del Dr. Andreu
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La ganaderia de D. Mariano Bautista.

Por tierras charras.—Tienta y herradero.—Un’
Santa Coloma y vacas veragiiefias.

He pasado varios dias en Salamanca. He asistido, en
diferentes ganaderias, a las faenas que en el campo se
verifican durante el invierno con el ganado bravo, Las
atenciones inmerecidas que he recibido, me obligan a
demostrar mi agradecimiento.

Toméabamos café en sNovel
taurinas, constituidas por gana

. Las grandes peias
ros y aficionados de

ura cepa, estaban animadisimas... De pronto, un sa=
udo y una presentacion: —Mariaro Bautista, un exce=
lente criador de reses bravas.
—4tJerezano?, mi buen amigo. Un fuerte apretén de
manos, sella nuestra amistad. .
Hablamos.
—&Qué ganado tiene ahora? Porque sé que la vacada

Un detalle de las faenas camperas en la ganaderia del Sr. Bautista.

a su nombre lo es desde hace tiempo—pregunto.

—Vera: Mi ganaderia pmcerfd: la que fundé don
Santiago Neches con vacas del Dugue de Veragua y un
semental de D. Carlos Conradi, de Sevilla. El Sr. Ne=
ches, en 1914, se la vendié a D. Angel Rivas, de Zamo=
ra, que separd el semental de Conradi para hacer nueva
liga, padreando con las vacas un semental de D. Dio=
nisio Pelfez, pura casta de Ibarra. Ahora mi vacada
esta formada por vacas del Duque de Veragua y un se=
mental de Santa Coloma, y tengo la firmisima seguri=
dad que de este cruce han de salir magnificos ejempla=
res, que ran pod te la atencién por su
bravura, nobleza, alegria y temperamento.

En la hermosa finca ¢El Alcornocal® he pasado dos
dias. Se verificaba el herradero de becerros, y previa=
mente invitado asisti a la faena.

Recorrimos a caballo la extensa dehesa. Vimos el se=
mental, los becerros, los utreros, las vacas de vientre,
ilos toros!, si, los toros: dos mafniﬁcas corridas que ya
tiene vendidas. Buenos mozos, largos, $cubiertos* bien
colocados, finos de cabos, testuz rizoso y larga cola,
que no desmienten la vera casta...

—3Y la temporada pasada, que corridas vendié?

—Dos de toros y una novillada. Las vendi con pre=
caucién, porque no sabia lo que vendia, puesto que en

abril de 1928 adquiri la vacada; pero quedé contento,

.ya que el 2z de julio, en Barcelona, #Gitanillo de Ri=

cla®, Agiiero y ¢Gitanillo de Triana®, yen corrida a be=
neficio del primero, mataron ganado mio, que resultd
buenisimo. El 14 de octubre, y también en la Ciudad
Condal, Méirquez, Algabefic y Mariano Rodriguez li=
diaron mis reses, y los tres primeros toros salieron su=
periorisimos, peleando con bravura y estilo, y llegando
suaves a la muerte, y el 15 de octubre, en Guadalajara,
Pepe lglesias, Gonzilez y Palomino despacharon seis
novillos que dieron muy buen juegd.
Mientras los hierros candentes marcan los costillares
y cuartos traseros de los y en la atmésfera s
respira el humo de la carne quemada, el Sr. Bautista
me dice: —He tentado y retentado. Sé lo que tengo en
el tcerraos y quiero que los matadores se disputen mi
o. Estoy seguro de que mi aficién y mis desvelos
n de lograr en breve que mi ganado, que lleva san-
z:z veragiieia y santacoloma, dé tardes triunfales don
se lidie, vy que la divisa de mi ganaderia se im-
po?a en los festejos de méxima categoria.
acemos votos porque los deseos de nuestro buen
amigo y excelente criador de reses bravas se vean
realizados muy pronto.
JEREZANO

....,....,.«.......m:mllﬂﬂﬂﬂ” f

Comprad

“macaco’’,

periddico de los nifios, 25 céntimos




ONDULINA

Admirable locidn para aumens=
tar, producir y conservar el
rizado de los cabellos.
Preclo: 3,50.

SUDORAL
Quita el olor del sudor.

Gran Diploma de Honor en el
Tercer Congreso Nacional de
anidad .

Preclio: 2,%50.

F L O R E S
DEL CAMPO

DE ROSAS L e fragancios goyescas.
Liquido Pastilla: 035, 0.75 y 1,25. ARREBOL
Para los labios. (al Jugo de Rosas)

B ot it i FLORAL?'A P
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: / : La mujer que practica los deportes de nieve suele
! resultar abultada de aspecto, biea porque lleve una ar\"

gruesa ¢ informe chaqueta de cuero, bien porque de=
P lﬂ bajo de su traje oculte un amontonamiento de cami= d
setas, chandails y sweaters de todas clases. Mas no

importa; anchota, con las piernas deformadas por un

par de gruesas medias de lana, y otro par de calceti=

nes, alin mis gruesos; con los pies metidos en enor=
p- :

mes botas; con las manos ocultas en las informes mous
fles, en su aparente falta de cogueteria, que no es sino
un refinamiento muy sutil de coqueteria, la mujer de=
portista resulta graciosa y fragil, con esa gracia cémica
y conmovedora a la vez de una nifia enfundada

un gabéin de su padre.

&Falda o pantalén? La légica |
ha jado ya el problema; la
costumbre ha sancionado el
mandato de la légica. Falda
— brevisima — para patinar o
para ascensiones; pantalén—lar=
go o corto—para los esquies.

Una combinacién muy nue=
va, muy prictica, muy econd=
mica sobre todo, consiste en
tener un solo traje compuesto por tres plezn
un pantalén y una falda que se ponen
nativamente, segiin el caso, y un sweafer que
se adapta por igual a una y a otra prenda.

El tipo de traje de pantalén, para practic:
el deporte de los esquies, es, en la actualidad,
el tipo noruego. Pero se hacen también cieitos
pantalones, parecidos a los de montar, que}l
se anudan con cordones a los lados.

En cuanto al color, se trata de armonizar J§
el traje con el tono dominante en el paisaje, £ §
o sea con la blancura de la nieve. /]
Y como con las vastas extensiones /j
blanicas los colores claros o chillones
pueden admitirse solamente en
pequefias manchas, la tonalidad
ideal del traje ser, o el blan=
co—que, en este caso, re=
sulta un poco soso—o
los colores obscuros.
La moda de este
afio esti precis
samente de

oy

gy PR
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Falda de buracotta megra y blusa de paiio, con & urnos

Traje de estilo noruego, de rghrdim impermeabilizada
blancos y rojes, y gorrito igual. (Creacién ST anmers.)

blanca, con adornos. (Creacidn ¢Tunmers )

acuerdo con este principio clements’, [ os trajes sue=
lea hacerse megros, o azul marir,; a veces, gris obs=
curo o café.

Y los colores vivos—am_cllo limén, verde almendra,

Para los deporfes de nieve

F L equipo femenino depe;tista (y me refiero ahora
« exclusivemsonte a 'os dencries invernales) tiece
su ele” ncia proplz, su gracia peculier, sus adomos,
S, tejidos, sus hechuras, su linea, mejor dicho su

EMINAL SEstimniniis

falts de Mmea, si caemos en &l error comfa de llamar SALF ; MARINAS I;-lizl:.l._ PARA u‘ﬂos
tlines® solamente a la limem recta, comrespondiente a | — costura exderior; guantes de deportes, MARCA ETA"

la sillucta estrecha, escurrida, sin protuberancias, que “h:m-il!uiﬂ-yﬂua- i e -

#mgrer® hasta hace muy pocos meses. dibujos emarilies, sngrus ymoranja . (CreacionesANIoleP |  pepe: Vieesye,7 < WADRID T Velbens 70900

Qlﬂ!icl.qﬁpnp-tdqnm-wuﬂsulohn




én nuestro vestuario que rechaza la descomposicién
de un solo color en varios matices.

Los tejidos que se usan més son, naturalmente,
para los sweafers todas las variaciones de punto de
lana, con preferencia exentos de hilos metélicos.

Para las faldas y para los pantalones, todos los te=

jidos mas o menos gruesos, flexibles y suaves que uti= |

lizamos para los abrigos de viaje: cheviofs, sarga, paiio,
gabardinas, bursnow, buracotta, cover=cloth, wipcord,
diallic, gayac y todas las variaciones de los fweeds vy,
en fin, la vulgarisima y comodisima, gabardina im=
permeabilizada.

Las chaquetas suelen hacerse de piel de carnero; se
lleva el pelo hacia adentro y la parte de cuero hacia
afuera, en negro o en color.

Traje de estilo deportivo, de jersey axul marino, con ans
chas listas gris claro. (Creacion 4 Joseph Paquin»)

acentlia singularmente en el nuevo gorrito que tapa
las orejas.

Pero este gorrito noruego no eclipsa completamente
al cénsabido ¢polos, a la hoina, en todas sus varieda=
des, ni a los sombreritos de fieltro sumamente flexi=

A
Pahtalén de paiio verde oscuro; sweater y gorro de punto
e lana blanca y verde. (Creacién ¢« Patoun.)

bles, bien distintos de los que Illevamos en Ja ciudad,

Claro estd que el més sano y agradable de los tocas
dos para deportes de invierno (y si se me perinitiera
diria que para todos los casos) consiste en... no llevar
ninguno; son ya muchas las deportistas que tienen el
buen juicio de exponer su cabeza desnuda al aire se=
rrano.

Por encima de las medias de lana se llevan unos
calcetines, semejantes a los que tejemos, a ganchillo,
para los nenes recién nacidos. Semejantes en su fors
ma; el color, ciertamente, difiere por completo; se ha=
cen blancos, con una vuelta de dibujos multicolores
que cubre la parte alta de la bota.

A veces, el calcetin queda oculto por el par.talt‘m'

;Quiere conservar una denta-

dura sana?

Use Dentifricos

que, en lugar de entrar dentro de la bota, la cubre,
anudéndose con una trencilla de lana multicolor,

Los guantes son, a veces, de varios colores, con di=
bujos; o blancos o de celor obscuro, con el pufio mul=
ticolor; a veces, también les pasa lo que a los calceti=
nes; es decir, que su forma es la de los guant:
que llevamos en los primeros meses de nuestra vida.

Estos altimos guantes, que sélo tienen exento el
dedo pulgar (en fiancés se llaman moufles; en espa=
fiol no tiener, que yo sepa, nombre propio), pueden
hacerse de lana o de tela, forrados con lana o con
piel.

.

El echarpe constituye el detalle supremo e indispens=
sable; :uele refugiarse en &l toda la coqueteria del
conjunto,

Algunos echarpes son de dimensiones y forma co=
riientes; muchos son triangulares; se hacen de lana,

Traje de estilo deportivo, de falda y chaqueta de terciopelo
gris y4jumpers de lana gris y marino. (Creacién ¢ Jaranets )

o de lana y seda, independientes™d formando parte del
sweater, cuyo cuello terminar. 7

Quizé el mas gracioso y original de todos los echars
pes sea el que forma ‘parte del gorro y le sirve de
remate. (Fotos Henri Manuel y Sartony Laffitte.)



NTRE las infinitas curiosidades que brinda la gran ciudad mil veces exs
plorada y nunca conocida, los mendigos de Paris merecen ocupar
un 'lugar aparte,

Han tenido sus poetas y sus novelistas, desde el lejano Frangois Villén
hasta Victor Hugo y Jean Richepin. A los que pretenden anularlos res
cuerdan ellos con hidalga soberbia que fueron un estado dentro del
Estado y no permiten que los amantes de la modema simetria vayan
orgullosos diciendo que sélo entre las grandes capitales modernas
Paris no conoce la plaga de la mendicidad.

Cuando la ciudad, de la que dice ¢l poeta que los humos de sus
tejados son las ideas del Universo, no era més que un pequefio
islote perdido entre los anchos brazos del Sena, los mendigos po=
seian su corte, la celebérrima Corte de los Milagros, que se ha=
llaba pegada al actual Chatelet, no lejos de las torres de Nues=
tra Sefiora de Paris, madre vigilarte que velaba por la tranquili=
dad de todos sus hijos, hasta de los que méas la olvidaban.

En el recinto de su corte, los mendigos se sentian en su casa;
nadie venia a molestarles; truhanes y malandrines acudfan a pedir
asilo a los huéspedes habituales de aquella tierra privilegiada y
todos se sometian a las leyes dictadas por el jefe de la tribu.

Desde el siglo x11 fué la Corte de los Milagros un verdadero pa=
raiso para los mendigos de toda catadura que, después de estar durans
te ¢l dia entero inspirando compasién a los tr tes con sus enfers
medades y sus desgracias mis o menos simuladas, volvian por la noche
al refugio acogedor, donde, a condicién de no hacer nada que fuera cons

trario a las leyes muy estrictas dictadas por el rey de los truhanes, podian
preparar con toda serenidad las empresas del maiiana.

Luis XIV puso un término a esta edad de oro. Mandé que la Policia persi=
guiera sin piedad a los mendis

Uno de los més confortables dormitorios de los
mendigos parisinos.

gos de la regién parisina. Y asf

quedé anulada la pintoresca jus
risdiccién de los trubanes; los
mendigos vélidos fueron ema
pleados en obras piblicas, miens
tras los enfermos caminaban en
triste procesién hacia el Hcspi=
tal general.

Hoy aun viven en la memoria
de la trubhaneria aquellas péginas
gloriosas y los mendigos forman
un gremio que, como todos los
gremios, tiende a proteger los
individuos que lo integran y vela
por la continuidad de la especie.

Tienen sus cafés para reunirs
se: la Grappe d'Or, el Bar Mar=
cel, sus tertulias, sus vastos dors
mitorios al aire libre, sus salos
nes de peluqueria bajo los arcos
de un puente.

Existe entre ellos una
aristocracia y una ple=
be. La vieja mons
tafia Santa Ge=
noveva abri=
ga a los

que se sienten el alma romiénti=
ca, a los que necesitan musica,
grandes paliques, discusi bi=
zantinas. Por unos céntimos cos
men pan y salchichas en unas
tabernas que parecen sofiadas
por una imaginacién calenturiens
ta; en los bares donde a todas
horas del dia y de la noche se
sirven i Iy rl_. calient :
vienen a escuchar con fruicién
los tristes plafiidos de unos acors=
deones raquiticos.

Los solitarios van a refugiarse
bajo los arcos hospitalarios de
los grandes puentes que unen
las dos orillas del Sena. Alls
oyen el continuo y monétono
fluir del agua, recordando tal vez
grandezas pasadas o sofiando en
horas mejorer.

Porque los hay entre ellos que
conocieron otra vida. Han ido
resbalando por la vertiente y
h ya no p ni vol
los ojos hacia arriba. Este que
llaman sle Pére la Puréer es un
aristdcrata auténtico, del que su
familia no queria ofr hablar si«
quiera; su notario le entrega
cada mes un billete de mil frans
cos, y, en seguida, lo bebe con

Los mendigos, como toda sociedad bien organizada, tienen establecida la divisién del tra=
bajo: he aqui un barbero realizando su cometido al aire libre.

Un campamento de mendigos a
orillas del Sena.

sus igos los truh , Orgus
llosos de tan excelsa conquista.
Aquél es un ingeniero de la Ess

cuela Politécnica; forma parte

del grupito de los rentistas que, fraternalmente abrazados a los
plojosos del barrio latino, pasan sus noches en la Grappe d'Or, la
taberna de la calle de los Lombardos, acaso la mis tipica de Parfs.

El Mercado Central de Paris, las Halles, es con la montafia Sans
ta Genoveva el gran refugio moderno de mendigos y bandoleros.

En las Halles, el trabajo es nocturno. Los mendigos vienen
a brindarse para descargar bultos, cuando se sienten con fuerzas
o con ganas de trabajar. Otras veces se contentan con expurgar
los montones de detritos que se forman al pie de cada uno de
los carros que durante toda la noche van llegando de las afue=
ras de Paris cargados de hortalizas.

Nada més curioso que el especticulo que ofrecen las verjas
de la soberbia iglesia de San Eustaquio, situada en el corazén
mismo de las Halles. Alls, buscando el respaldo protector de las
fuertes barras de hierro, vagabundos y mendigos reclinan la cas
beza en los sacos de verdura y duermen con la tranquila sere=
nidad del que no tiene nada que perder en este mundo.

Sin embargo, no son todos los mendigos de Paris unos por=

dioseros en el verdadero sentido de la palabra. Asi como los hay
de noble alcurnia, también hay entre ellos algunos capitalistas.
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El oficio les ha dejado grandes ganancias y ahora, hecha su fortuna, no pueden
separarse de sus hibitos antiguos; poseen centenares de miles de francos a lo me=
jor, y contindan sentindose en la esquina de una calle, tuertos o ciegos, segiin las
circunstancias, y, si a mano viene, paraliticos, con tal de no abandonar el ¢trabajos...

Ahora llega el invierno, las orillas del Sena van estando cada vez més desier=
tas. Los mendigos abandonan sus estaciones estivales para reunirse en torno a las

¢l problema de halquﬂu'a

/' fogatas del interior. La montafia hospitalaria les acoge una vez més en sus faldas
cubiertas de manzanas leprosas y los guardias contemplan con una sonrisa llena
de indulgencia la vida callada de una miseria que ha sabido tan discretamente

organizarse.
Francisco MELGAR
Paris, octubre 1928.

EMPILASIOS

PERFORADOS AMERICANOS
DE FIELTRO.ROJO DE],

gos de Paris: la trapera.

EXIGID ESTA MARCA
EN LA CURBIERTA DE
CADA EMPLASTO

D: WINIER

CATARROS.
BRONQUITIS.
DOLORES v COSTADO,
pE RINONES,
REUMATISMO x1c.

REGISTRADA




IA O MOR

Todos los nifios, cualquiera que sea su edad, apuran con
verdadero deleite una faza de Ovomaltina en el desayuno,
la merienda o la cena. Los padres previsores saben por ex-
periencia cudn fuertes, robusies y alegres crecen los nifios
sobrealimentados con @ vomaltina. | as propiedades nutri-
fivas y fortificantes de esfe producto a base de leche, exiracio
de melta, huevos y cacao, le hacen insustituible en la época
HQM)‘M"-'—*““
fos naturales asimilables y sa riqueza en vilaminas. Cada
gota de Ovomaltina es alimento.

MUEBLES

Tapiesria lnjo, Iz cees e
baratn oo so cslidod

RUB

& =~

jCémo puede
deslumbrante de blancura... y
imperfeccion!
He aqui un medio ficil y seguro, para
una morena, de obtener una hermosa piel
hhnuylmpidaddi.‘;ﬂp:u una mbia, de
preservar sa piel de las pecas,
rugosidades y otras imperfecciones. Cnan- asi
do ¢l jazmin y la rosa han cedido a los
perfumistas la esencia de su perfume, que-
da una linda eers untuosa que por mucho
tiempo se ha creido sin valor. Al visitar
un torio de destilacién de perfu-
mes, un especialista is#
muy conocido, sorprendido al ver
Ia extraordinarla blancura de leche de la
cara y manos de las mujer=s que manipu-

d. ahora tener ficilmente un cutis

sin la menor

laban este residno de cera. Se deseubrié
entonces gue esta cera mo solamente en-

mq'yﬂ'minyﬁ-ﬂa’
Fabricaniés: De. A WANDER, S. A.-Berna (Suiza).

25 LIBROS GRATIS

BIBLIOTECA PATRIA, regala 25 libros de Cervantes,
Lope de Vega, Calderdn, ete., a cuantos adquicran un lote
de cincuenta novelas, a pagar en doce mensuales.
Pida, gratis, detalles, enviando el C-plﬂ‘:; Sucursal de

Cérdoba, Palacio de BIBLIOTECA PATRIA (antes del
Duque de Medinasidonia). CORDOBA.

D,

Pyofesiom

Sefias

desea detalles, gratis, para la compra de un lote de nove-
as con derecho a 25 obras de regalo,

A PLAZOS.-ALMACENES MADRILENOS

Muecbles, Tejidos, Ssstreria y Zapsterfa.
mnymms

Viima Banky

A las seiloras que no lo hallen en sz locotided les rogamas

remitas & e
sellos de Correo 0 Gire Postal a Especialidades Millaf. Apartedo 541, ;.
y [o recibirdm con resesva por correo certificado.
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TUNGSRAM

Noevas vilvulas filamento
de Bario, sevie, 4 veltics.
No descuide b oportumi-
dad para adquiririe mejor.
RADI0O TUNGSRAM
MADRID. -Msmtera, 0.

CASA SANTIVERI
Unica especializada em alimenies vegetariones y
para Régimen Madrid, Plaza Mayos, 24 Bascelo-

ma, Call, 22
jESCOFINA LOSADA!
La patcatads

y ciichye ESCOFINA LOSADA
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MUEBLES st mesm INFANTAS, 1
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cura rapidamente

DOLOR de CABEZA
DOLOR de MUELAS

T HIGIENICAS

AL GRIPE, FIEBRES

LOPEZ CARO REUMATISMOS
INVENTO MARAVILLOSO St datie or
para volver los cabellos blan- Caja de 12 :
cos a su color pnmitivo a los : 3 Peseras

quince dias de darse una locién
diania. Su accién es debida al
oxigeno del aire, por lo que
constituye una novedad. No
mancha ni la piel ni la ropa
La caspa desaparece ripida-
mente. Ojo con las imitaciones
y falsiticaciones,

DE VENTA EN TODAS PARTES

COLONIALES FINOS AL POR MAYOR Y MENOR

M. R.y (.

ES LAMEJOR MANTECA DEL MUNDO

R g CASA S REMA VTORAS
LABORATORIO a e Ty T [ - CENTRAL : TELE® 33665
CASPE 32 . y s o - ALCALA, 20% gy
BARCELONA rativo, Evi] ¢ 3 TELEFONO YALBERTO
o iy [ o 14.495 YT

EI Empl.ulo Allcock es d primitivo y legitimo. Este
sto e3 el remedio universal y se vende en l.o‘-ll

L I N O L .E U M E:t[m del mundo clrII.llnd:’ Aplicadlo d.
guicra que se sienta dolor,
o e hd‘snt.l’l'R?P.T.'us;z.h;Ism{s? 5. San Bernardo, 2.

FLORMAILTOSA

ALIMENTO EXCELENTEMENTE

R Pildora Brandrethesd.en 1752)

M“-&nmmmn

NOTRITIVO -
w nrer eyt ] [METRODYNE crmmmaw G !! Bl Pare e bt
VENTA en les peincioales Farmactes v tiendes ROMERO ————— FUENCARRAL, 68 ii anga mm‘;mw
DIRECTOR DEL LABORATORIO IRIGOVEN h:__.[_,?“? s E“sa,. :.‘,t,ﬁ A Ut o 7T plemaal iCadin ssaall pCubiadoll | :ﬁm l.peld:::l;::::!:
PONZANO. 18. « Tel. 34587.» MADRID .Ilﬂnm L'-L F‘_.

Yas iomes G mcrmm DE
5° Operae ] ng,.
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(CONTINUACION)

ci6n, la esperanza y los temores de Nicasia cuando
estaba aguardando la hora.

El tiempo siguié su marcha inalterable con la
pesada lentitud que siempre la sigue para todo el
que espera y sufre, y con la rapidez que pasa para
todo el que es feliz.

Dieron al fin las doce en el reloj del alcézar.

—Llegb el momento—dijo la madre de Martin.

Y cruzando las manos ¥ elevando al cielo una
mirada de tiernisima st-

Luego sacd las tres
Illaves de entre las ropas
deAhcam. L

cercose a la puerta,
puso el ofdo junto al ojo
de una de cerradu-
ras y escuché, percibien-
do ¢l ruido sordo de Ia

violenta respiracién ¥
alglin otro ronquido de
Andrés. ,

— Duerme — dijo—,
duerme, y su suefio

debe ser profundo... No
perdamos un instgnte:

sento i

Es imdptnible hacer
comprender lo que en
aquellos momentod
sintié. ’

A la sola vista de
objetos distintos, pare-
cidle %ne habfa recobra-
do la libertad, tan que-
rida para ella desde que
supo que el jéven pri-
sionero habfa logrado

fu, >

%on el silencio de una
sombra sali6 de su en-
cierro, volvib a cerrar y
adelantd, sin apartar la
mirada del lecho en que
dormia el alférez.
~ Llegb a la otra puer-
ta, abri6 con el mismo
cuidado, sali6 con la
misma cautela, cerrd
tan silenciosamente co-
mo antes y guardd las
llaves.

Allf se encontr entre
las tinieblas.

—Aquel hombre ’fe-
neroso—dijo para si—
me asegurd que en este
sitio encontrarfa quien
me guiase... ;Qué debo
hacer?... Si doy un paso,.
puedo perderme, y si
espero...

Por algunos instantes
permaneci6é inmévil,

Nadie ba. ;

— ¢Qué debo hacer? —volvi6 a' preguntarse.

sus manos cafa otra y que le decfan en voz muy baja:
—Venid.

La anciana, a de que nada tenfa que te-
mer.seestmmec:bpe.su

Sin pronunciar una palabra, siguié a la perso-
na que acababa de asirla.

De tal modo, y sin separarse de la pared, andu-
vieron algunos segundos.

Luego entraron en otra habitacién, que estaba
completamente obscura.

Siguieron adelantando.

le_a.ronaotra .ga.lerfail g

n penetraron en una uminada por

los rojizos rayos que se escapaban a través de los
sucios vidrios de un farol que habfa colocado en
una de las ;

Entonces pudo Nicasia reconocer a su gufa.

; 4 —Ahora—dijo el soldado—inds cuidado y més
Va temfa que algin desgraciado suceso hubie- ‘silencio que nunca, porque muy cerca de aquf
se estorbado a sus protectores ir a buscarla, cuan-
do sinti6, no muy lejos, un leve rumor.

Pocos segundos después sinti

hay quien 7 :
i ia?daron algunos minutos en dejar la ga-

CRLTOL BDEA REY ro--

B D 2. ORTESA Y FR.IAS

Bajaron una escalera.

Volvieron a encontrarse en medio de la mdis
completa obscuridad, y a tientas atravesaron mno
sabemos cuéntas habitaciones.

El camino parecié interminable a Nicasia.

Metiéronse por un pasillo muy estrecho y no
menos largo que la galeria

Alli se detuvieron algunos instantes, porque
oyeron un ruido nada tranquilizador; pero cuan-
do ces6 éste, continuaron hasta llegar a una puer-
tecilla, que Juan abrib.

Dieron un paso y se encontraron en el camarin
conocido ya de nuestros lectores,

All{ estaba dofia Inés, pélida y agitada.

—Sefiora—le dijo el soldado—, he cumplido

mi promesa.

Y sln esperar contestacién, sali6 del cama-
rin por la misma puer-
ta que le habia servi-
do entrar.

icasia quedd allf, in-
mévil y muda.

CAPITULO LXIX

Descubrimientos

fA Inés y Nica-
sia se contem laron

por de
segun con la més es-
atencién.

la esposa del goberna-
dor querfa convencerse
de que era digna de su
pro’b?é;ém g.{anua.m. y
ueria penetrar
m el 2.Ima de la otra
para buscar el inexpli-
cable y misterioso mo-
tivo de la proteccién
de A?ue era objeto.
fin, la madre del
doncel, conmovida lo
mismo que ést:i y comd
sentimiento, cruzé las
manos, elevd al cielo
una mirada de ternura
'inmené:. y exda.n%é:
un 4ngel
.:i] Ella también!
—murmurd dofia Inés
con infinita dulzura, y
desplegando una sonn-
sa de satisfaccién sin

Por la segunda vez le
'daban el nombre g: 4n-
‘gel, por la segunda vez
%ecibla de este modo el
pago que merecfa su
proceder generoso.

No necesitd mas: des-
de aquel momento hu-
biera hecho todos los
‘sacrificios imaginables
para defender a la an-
m‘ .

—Venid—dijo la en-
cantadora joven alar-
gando una mano a la
madre del mancebo—,
venid; sentaos y descan-
sad.. FEstdis trémula,
agitada... Tranquilizaos;
ahora nada tenéis que
temer: jojald pudiera
daros seguridades para
lo porvenir, lo mismo que puedo diroslas en
cuanto a vuestra-libertad en estos momentos!

—Sefiora — dijo Nicasia con acento que re-
velaba claramerite su profunda emocién+—, per-
donadme si no me he arroisdo a vuestros pies
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los cabellos obscuros VENT, m
F E B 0 mﬂacélebre mmnd:!‘uﬂc edntm:lol !lﬂz " “P“A“‘?“f‘lx'm‘”

hermosea y rejuvenece a la mujer :: = Cresta de Santo Domingo, 2. MADR1

LA MEDICINA VEGETAL | o aut e stve nsaicanme

INTERESANTE LIBRO 3 » fflj’& 111

que muesira la forma de curar las
es el medlcamento 1deal contra la tos,

enfermedades por medio de planlas
77 catarro, asma, bronquntls y tos ferma.
\gente general para Fspaiia JUAN MARTIN, Madrid, Alcaia 9.

o
S 22

24 of (timo modelo defa
PLUMA FULENTE

La conviene poseerio para
caso de enfermedad.

MANDE HOY este cupén en
sobre abierto, franquedndo- et
lo con 2 cits. a Laboratorios |._ =
Botdnicos y Marinos, Ronda LA MEDICINA VEGETAL.

Universidad, 8§ - Barcelona. moMBRE

GRATIS ¥
Si COMPROMISO

° Caur
LAS VEINTE CURAS VILITALD POBLACION.
DEL ABATE HAMON i " |
7 Span. Serle C. 6D W raine
- ‘o
“DOUBLE DECHER~
Lo que dice s ot mte vamoee

pare llanar pe
satilogritice

la cocinera: P 260
Sin cocer came, se puede pre=
parar una Sopa de Pasta rica y

sabrosa de la manera siguiente: EN TODAS LAS PAPELERIAS
1 b LALANCA INVISIBLE DE EBONITA. FUERTE A  CAPICHON DE ANUSTE HERMETIOD INTERIOR,
En un pucheio con 2 Y, li ERGANTE. o e . . o
tros de agua hirviente se ponen LA ANTIGUA PALANCA METALICA. WMCTIDN PUNTA DE OSMI-ENDIUM DE MAXIMA
o ALDMENTADOR DE ESCALA PERFECOGNADO, SUAVIDAD Y DURACION.
100 gramos de pasta fina de meENTE BENERAL.

HENRY M, REIS

sopa y al estar en su punto se d =B ek, <K

retira y se agregan

T : T |[Bicictera
tificindose de sal a Qﬂoc

en caso de ser ne= El ruido irrita Tos ner-

vios y disminuye la

et eficiencia. Tenga Vd.

Si selquiere algu= una oficina tranguila,

na adicién se recos usando una miquina

mienda lajsiguiente; En la sopera se ponen 25 grs, dc mante= de escribir superioren

todos conceptos y que
= 2. 21 a2,

ca, 2 huevos y 25 grs. de queso, se bate con un batidor y ze FF
echa la sopa y un poco de perifollo.

El Caliio Maggi en cubitos contiene todas los ingredientes de
un buen caldo casero.

Al comprarlo, fijese en el nombre tMaggiv. Rem ingto

AGGI

" GOZA DE UNA FAMA MUNDIAL

mente. Estaes la

f

en [as pri
A o e i M B et " Gudades o Copai
T Caballeto de Gracia,) 38
Evita la caida, del pelo, le da fuerza y vigor i ;
Alcoholato al Abrétase Mache ZAPATOS
EXITC TRECIENTE DESDE EL 3 DE NO« MAQUINA Y MATERIAL PARA Nuevas rebajas.
VIEMBRE DE 1804 FOTOGRAFI{ ~ ROMANONES, 16, VICL

Premiado em varizs Exposiciones,
Venta eximsiva en Madrid.

La Alconolera Espaiiola, Carmen, lﬂ
Cuidado con las imitaciones. H"'a'.?.'&“_a‘f‘_‘j"""'

1504 OF BRAULIO Lopez| VAJILLAS

NCIPE, 27 VEL!ILL A

(al iado del teatro )
La mejor calidad con e! precio. W‘ml:




MALES SECRETOS

Ililcnorragiu recientes, cromicas. Cistitis, Prostatitis, etc. De-

bilidad nerviosa, Vejez prematura, Avariosis, Enfermedades

de la Piel y de la Sangre, Insectos del vello, Sama, CO-

RANSE r.ipul: y radicalmente (por si solo) con los infalibles

especificos ZECNAS, muy econdmicos. Farmacia: Dr. Rey

Sanchez, Infantas, 7. Madrd. Remitense por correo. Pedid
scatilogo especificos ZECNAS, gratuito,

Senora: ¢Esta us~
ted satisfecha de
su busto?

Si no tiene o ha perdido la
proporcion debida, siendo fla=
co y huesoso, 0, ar contrario,
excesivamente voluminoso; si
nor enfermedad, debilidad o
tactancia ha perdido su forma
y tersura, sepa usted que la

LOCION DEL NILO

regenera y embellece el bust®
y es de resuitados rapidos,

precisos e inofensivos.

Frasco: 12 pesetas en los depdsilos siguientes:
Matarredona Hermw.ultnror. 2:.|.l1.

i Triunfo, Plasa
Aviln Jm&é Sancho, Calie Tomis Pérves.
Bareelona : Todas las per
Bilbao: Barandiardin y Compafifa.
Badajoz: Casa Marcelo, Cun.nltndbn, 10.
Burgos : Vieda de Justo Mnrt-bu(
Castellén : La Franco Espafolan, Colén, T3
Cindad Real; Casa Viada Jenaro, Mercado Nuevo, 2,
Cordoba : Agustin Gémes, Avenida Canalejas, B.
Corufia : Ricardo Bermejop, Real, 94.
Cuenca : Herminlo Garela, Drogueria.
Cheeres: Alonso IEseribano, Plaza Mayor, 16.
Cfidix : Maevas y Compafiia, Plaza Castelar, 11.

ar.,

Granada : Drogueria Universal, Bibnr::nhh. o

Gijén: Bazar Pigquere Hijo,

Gerona ;: El Globo, Progreso, 10,

Guadalajara: Agapite Nufiex, Mayor, T.

Huelva : Borrero Hermanos, Sagusta, T.

Huesea ;: Loriente, Coso Bajo, 23,

Jaén: Hamir.s, Martines Molina, 26,

: Lisarde Martines, San Marcelo, 11 y 13.

Ldagrofio: Eduarde Amairie, Marqués Vallejo, 6.

Lérida: José Sufié, Mayor, 50 y 52,

Lugo: José Fidalgo, Plaza Mayor, 12,

Madrid : José Cloto Gualinr, Ruiz, 18, y perfumer{as.

Milaga: Joasé Creixell, Hazar,

Melilin ; Drogueria Espafiola, Prim, 3.

Murcia: Juan Guillén, Principe Alfonso.

Oviedo: Drogueria Asturiana, San Francisco, 5.

Orense: Luls Fibregns, Progreso, 34.

Pontevedra : Selgas Hermanos, Comercle, 29.

Pamplona: Eecharren Hermanos, Caleeteros, 3 y b

Palencia : Espejal Ribas, 8. A., Mayor, 86, pral

Palma de Mallorea : Quetgids, Jaime II, nim. 4.

Sevilla : Bazar Sevillano, Tetuin, 10.

Bantander : Instituto de Bellezsa, Tableros, 3.

Sanlamanca: Casa Boyero, Plaza Mayor, L.

Segovia : Marcos, Plaza del Corpus, 7.

San Sebastiin: Piceadilly, Elecano, 9.

Soria : José Morales, Canalejas, 6.

Hanta Cruz de Tenerife: Asensio Ayala, Alfom-
#0 XIII, 7,

Tetudn : Bazar HEspafin, Alfonso XIIL

Tarragona : Manuel Sanromd, Calle TUnldin,

Teruel : Benjamin Blaseo, Calle J. Costa.

Toledo: Marlano MAliades, Comerclo, 33.

Valencia : Las Barcas, Moratin, 27, y Sucursales,

Vitoria : Ceferino Yanguas, San Prudencio, 5.

Valladolid : Perfumeria Belleza, Acera San Fran-
cisco, 10.

Yaragosn: 8, A, Farmacéutlea Aragonesa, Coso, 43.

Zamora ;: Viuda de Garcia Capelo, Santa Clara, 4.
Las sefiorns que no la hallen en su loealidad las

recomendamos recorten este anuncio y lo entreguen

& Ia drogueria de su eleceidn, In cual les entregard

su encargo a los pocos dins, Los revendedores, diri-

girse al apartadeo de Correos 541. Barcelona.

ACUCHILLADO, ENCERADO

Y CONSERVACION DE PISOS
CERA PRINCIPE, 3 pesetas bote.

Alberto Aguilera, nimero 4. - =
Principe, namero 14, primero. = -=

AIULEJOI

Y CERAMICA
ARTI/TICA
JEVILLA

GONIAILLZ |

MADRID (Gran Via,

- Barcelona - Crdoba -

[ ——

Sucursales, )

PELUQUERIASDESEAORAS

AMOS

Casa central: Huertas, 7 duplicado. Teléfono 10667. Madrid

{ Plazadel Rey, 5. Tel, 10839, Madrid,
Duque de la Victoria, 4. Tel, 512, Valladolid.

Echarpes, renards. Abrigos
Seccitn especial

Fibrica Peleteria del Carmen

desde 200 pts.

para modmtza:d—MEll. 14.T. 12021.

timula su crecimlento. Racional
caspa, causa en el npﬂrlm::

JESUCAHRI

Creacidn cientifica que evita la caida del cabello, lonifica la raiz y és-
eliminacién . de

LOCION
CAPILAR

1 exceso de

Iu casos de la calvicie, P:rrll::i:
licioso.

aUU![H[ UST D CREC R § CEAT METROS?

CEDOR RACIONAL: Proceditsien-

go?nim E:}ru&ln el aumento de talla y of
que au|

. d explicatién, remito
qm&mmu&'ﬁmnﬁd
ma palabra de la clencia. dse:

FABRICA DE CAMAS

Nuevos modelos,
ATOCHA,

DORADAS “YGARTUA“

precios baratisimos.
65. - MADRID

31 C1 C

D'AGUSTIN
a
CASA AGUSTIN.

%Nﬁ?ﬁ DE ARCE, 4. - MADRID

LETAS

y DIAMANT
pts. al mes.

MEDICOS

SORPRENDENTES INVENTOS
NUEVOS en MATERIAL ELEC-
TRO - MEDICINA y RAYOS X.

RO Pi ‘BAﬁmn - MONDEXT

'_?E:JR ASMEI\;AFIDE 9

TALES SON g SN REPROCHE

POR.SU CALIDAN

A

Teléfono 34023,
Teléfono 18780,

Para Catarros, Tos, Ronquera, Fatiga.

BENZOOINAMICO HEROINADG,
esPEciaAL JARABE MADARIAGA

PORTATIL. Supermn en POTEN-
CIA incomlestable. Hasta INSTA-
LACIONES MAS COSTOSAS CO-
NOCIDAS Ignorarios le wcartem
(VEE a .
PIDA N'I?Ll-ﬂglftiltnndm
E VALLAROSARIO en CALDAS
DE MALAVELLA, prov, de Gerona.

DENTISTA

Extracciones sin dolor, 3 ptas;
em| 10; eownu’ oro 1%

pletas, 195.
BARRADAS; Montera, 1
Compre
estampa

VENDDO

Rentan del 7 al 8
Detlles: GERARDO RUEDA,

CASAS

de 10.000 pescias a 1.000.000
por 100, y solares céntﬁms, facilidades de ]‘3‘.&.

rente para préstamos

Hipotecario. FU'ENCARRAL, 22; de seisa ocho.

|

certificado por
MULLER Y C * Barcelona -

[unecesario nuevas prendas de Invierno!

Cootra envio de Ptas. 2~

Necetin deja trajes usados
como nuevos. Jimplemente
Necetin quita
desgaste y brillo, quita man-

ceplllarios.

chas y suciedad. aviva los
colores ¥ da nuevo apresto a
los tejidos.

Ideal para abrigos. trajes,
sombreros, alfombras v mue-
bles tapizados

De venta en Droguerias a Plas. 1.50
se mandard por correo

los depositarios
Apartado 51 - Calle U aspe 76

DIVERSOS “VAJILLAS VELILLA". Con-
{DESEAN casarse? Vinda, |SCPeién Jerémima. 13.

veintidds afios, mejicana, ele-

gante ¢ instruida y 190000 dur |inientos. Dotes pesstas 300.000
ros; y sefiorita, diecisicte afios, | 4 100,000 poscen sefioritas, Ca-
96.000 duros, con caballeros es- | sarinnee csballeros formal e s
paiioles, honestos, aunque no \|a-nr|..u!o :oﬂ

tengan fortuna. Dirigirse (com

sello a5 céntimos respuesta): ESTOS anuncios, Agencia Star,

Filial New York (Oporto). Montera, 8, Teléfono 12520

ANUNCIOS

U\l(‘& casa demostrando casa:

| Iglesias,

\ \ B OGADOS, Procuradores,
eumplmentaciim rxhortm ﬂl‘-
vacacos pena' 8. Tapiin “en.
tro Cestor. Plaza ‘:alprsrnn‘ 3

TRATARO de
de Castellon,
Valeucia (1937).
eribir a

Mecanografia
Medalla de eoro,
Ensefia a es-
maquina a velocida-

des increibles. Practico, ex-
tenso y de excelente presen-
tacion, Seis pesctas, encuader- |ta Angel, 23, I&ame'ﬁmn
nado. I'idase en librerias. Co- | oo noimie =
leccion Magister. Avenida ;q.E:‘EﬁIT;\;"hT::;T. 'm“w
Xmesin Angel, Tlarerlonl_ 28, Caballeros carreras distin-
OETO('RAFI(\ guidau-

]0\1'. .
correspand. neia,
Garcla, Mediany Sanpedro,
Barcelona

“NECETIN". U

23,

}4p:n|nll 1l ¢
La mis prictica y ori-
ginal, Nada de frases insulsas
o exitravaganies ni recortes i
terarlos de otros sutores. Pida
la a su librero; compérela con
otras obras similares, y proceda
luegn en consecusncin, Precio,

Dealles:

por PALABRAS.

8 pesetas. Por correo, 8.75. Co-
leccidn Magister, Avenidy Puer.

Apartado
nrnhm ohr‘ - solici-
66,

ln temn usado ¥
descolorido se deja como nueve

cepillindole eonm Necetin, Pe-
setan, 1,50, en Drogs. Véase
anuncio ilustrado.

[!-IPOblBLF éxito sin Ortn“l‘ﬂ
fia Martinez Mier, 6.* edicion,
433 pagioas. Incomparable. Com-

probadlo. | Setenta mil ejempla-
res vendidos!
EXHORTOS, certificados pe-

nales, uitimas voluntades, cobrb
:rnllmn asuntos judiciales, rk-
| pidamente despacha *Centro In-
| termacional Juridien de Nego-

- CADA DALABRA
60 cénminos

zioa™.
txa6s,
FORMULAS industriales be-
ratisimas. Incluya sello. Apar-
tado, 377. Barceloma.

DOY 30 por 100 comisidn. —Manue
Alepuz. U-lﬂad‘

CAMARAS blmlﬁeu semi-
vuevas. J. Delgado. Ribadesella.
FPARTOS

PAZ lscar, consulta rescrvada,
hospedaje. Glorieta Bilbao, 1.

Mendizébal, 3. Apartade
Madrid.




A los juristas espafioles
Revista General
de Legislacién y Jurisprudencia

Publicacién juridica fundada en 1852, Ia més
antigua y completa de las Revistas juridicas
que se publican en Espafia, y que dirige ol
Ezomo. Br, D. Angel Ossorio y Gellarde.
Becciones do que consta y precios de suserip-
clén de cada una al efio:

Secolfn L*—Doctrinal .....cccvereceeneee. 265 Pta,
"  8s—Parte legislative o Boletin, 20
® 3~ —Jurisprudencia clvil......... 3 *
* 4*~Idem criminal............... 20 *
*  b*—ldem adminmistrativa........ 20 *

Suscripeién completa, o sea & las cinoo
secciones % -

La suscripciéa da derecho & recibir anmal-
mente dos tomos, de més de 800 péiginas cada
uno, por cada seccidn, sirviéndose el exceso de
tomos como swplemenios con ¢ 50 por 100 de
rebaja de su precio.

Solicite nimeros de mmestra, prospecto espe
cial y boletin de suscripcitén a la

“EDITORIAL REUS*

Academia: Preciados, I.-Libres: Preciados, 6

Correspondencia:
Agartade mém. 12,250 —MADRID

(25 enfermedades

DEL

ESTOMAGO

El palacie de Amanullah, en Jollalabad (Afgamistén),. que -ha side guemado por los revelacionarios que acaudi=

lila Sakao.

DIALOGO ENTRE DIOSES

Hﬂmun la Cibeles y Neptuno.
Cibeles—Te he llamado, Neptuno, para ver

si entre los dos hacemos um milagro. Se trata de sals
wvar a Apolo.

Neptuns —Pues, jqué le ocurre al resplandeciente
hijo de Jove, al amigo y profesor de las Musas?

Cibeles—No te pongas mitolégico... De sobra sa=
bes que me refiero a un teatro de Madrid que lleva
su nombre. Ta eras tan madrilefio como yo, Neptu=
no. Pero desde que te han puesto un hotel cosmopolita
por delante y otro por detris presumes de exético.

Neptuno —Protesto. Mo 42 -permito dadar de mi

-amor a WMadrid. Dime lo que deseas. Y pongo mi tri=

dente a tu disposicién.

Cibeles—Lo que yo deseo es impedir la demolicién
de Apolo. Estoica, inconmovible, he visto cémo me
cambiaban mi calle, transforméndola en nombre del
progreso, plagindola de edificios que, jayl, no me re=
cuerdan los que en nuestro honor se erigian em las
acrépolis, y partiéndola, para tormento de mis ojos,
en dos. Porque, aqui donde me ves, an no me be
acostumbrado a la visién de la Gran Via. Seré muy
conservadora, muy reaccionaria, pero me gustaba mis
mi calle de antes...

Neptuno.—Hermana, te comprendo. Mas hay que
rendirse a las exigencias de la realidad. Madrid crece,
se qusancha, se dilata...

—Si. Por eso te digo que, hasta ahora, no
habfa salido de mi quietud, amnque me disgustasen
francamente muchas de las innovaciones y reformas...
Pero lo de Apolo ha tenido la virtud de conmoverme,
de indignarme... Minerva nos ha dade a todos los
dioses alguna chispa de su sabiduria y yo sé, yo sé
que los vendedores y los compradores del teatro de
Apolo ban realizado uma operacién legal y que Ma=
drid no tiene sobre ese teatro ningiin derecho... Pero,
mi querido Neptuno, & corazén, aunque no lo recos
nozca el gran Justiniano, tiene también sus derechos...
Si Madrid estaba ada—feminizo a Madrid para
evitar el equivoco—, si Madrid estaba enamorada de
Apoclo, si era el teatro que mis queria, su caja de mi=
sica y ¢l marco de ese cuadro admirable de La Ver=
bena, ypor qué elegir, precisamente, el terremo que
ocupa Apolo para construir un Banco? jComo si no
hubiera en Madrid ofros solares! Dirfase que los des=
cendientes de Plutos juegan a repartirse y a disputars
se la calle de Alcali, que todos los bancos han de es«
tar hacinados, ¢l uno junto al otro, y dindose de co=

i dos, en una competencia de buhoneros de feria...

Neptano—Es verdad, es verdad. jUna sala tan ma=
jestuosa, um teatro tam bonito, tan confortable, tan
ampliol El mejor de Madrid. Y t4, jqué quieres? Yo
me pongo a tus érdenes.

(Foto Orrios.

Cibeles—Lo que yo quiero es evitar esa metamors
fosis de Apolo.

Neptuno—;De qué manera?

Cibeles.—No lo sé. Vamos a pedirle consejo a Ji=
piter, vamos a rogarle que llame a capitulo al dios
del oro y le persuada para que desista de su | ta
ble plan...

Neptano—Vamos, Cibeles. Pero ne llores. 3 Te ol-
vidas de que eres una diosa?

Cibeles—Te olvidas de que soy una mujer?

ENTRE SAKAOQ Y AMANILLAN...

Me quedo con Sekao. jQuién es Sakao? Un ban=
dido generoso del Afganistén que ha levantado el tes«
tandarte de la rebelin® contra las reformas del rey
Amanullah. Este rey querfa europeizar su reino asié-=
tico: suprimir la poligamia, obligar a sus stbditos a
vestirse a la moda de Londres y a sus stbditas a la
de Paris... ;No se ha occidentalizado el Japén? ¢(No
se occidentaliza el mundo turco? Mi condicién de oc=
cidental deberfa inclinarme a tomar partido por este
rey que rinde homenaje a la civilizacién europea, a la
monogamia cristiana y a la falda corta. Pero un Asia
sblanca* no me atrac. La sal de la tierra reside en la
diversidad de sus razas y de sus costumbres. Y en el
fondo, todas las simitacionest producen resultados fu=
nestos.

El rey Amanullah se habja educado en Europa.
Era uno de esos principes orientales que—al contra=
rio del protagonista de las Carfas Persas—se deslums=
bran al llegar a Europa y se les sube a la cabeza el
primer cock=fail... Son esos principes atezados, de
ojos oblicuos o de azabache falgido, que se enamoran
de una beilarina de sTrafalgar Squarer o de tFolies
Bergéress, se visten de chaqué y chistera y toman el
té con Mussolini o con Briand... Llegan a sus paises
legendarios, semisbirbaros, imstintivos, ingenuos, y
quieren, de prooto, transformarlos en naciones scul-
tast. ;Qué idea tendrin de la cultura? Lo primero es
ser mno mismo. Progresar, si, pero conservando su ca=
récter. Los asiiticos descienden al imitar a Europa.
Amanullah es un mono gue ha guerido vestirse de
seda. Y Sakao es un... hombre. tlUn bandido+—diréis.
Entendimonos: ¢! bandidaje en Afganistin no es un
delito, es una profesién. Las dltimas noticias asegu=
ran que Bacha Sakao, victorioso, se ha proclamado
rey del Afganistin. Y que su primera providencia ha
sido la de decretar que se respete la Legacion Brita=
nica. Este Sakao sabe muy bien lo que se hace... El
serf un bérbaro y le repugnarin las costumbres y los
trajes europecs. Pero se pone a bien con Inglaterra...
El sentido maquiavélico €s universal. En fin de cuens
tas, he aqui wna mueva victoria en Asia de la inteli
gente Albién...
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Las semifinales del campeonato futbolistico.-—-El Madrid vencedor
del Athlétic bilbaino

El Madrid vencié por 3 a |. El primer goal de la tarde lo marcé Triana, arrebatando literal y limpiamente el balén de manos de Blasco, que acababa de detener, en postura dificil,
un tiro sesgado de Luis Uribe.

s arc s o T T M
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Quesada se atraviesa oportunc a inferceptar un pase, antes de
que el delantero centro Unamuno lo recoja.

4«Corners en la puerta Madrileiia. Esparza impide el remate
de Calero de un soberbio cabezazo.

dependencia de un compaiiero; de otro, la patada
contundente, la carrera desenfrenada, pecho adelan-

Dos tacticas, dos escuelas absolutamente diferen~
tes en pugna. Las dos de gran mérito y con carac-

teristicas peculiares igualmente recomendables.
El juego cerebral y cientifico, hecho de liga-
zon entramada Je pases y servicios, del Real

te, el juego que quiere gustar més de eficacias
que de a ismo.
A decir verdad, estas perspectivas que ofre-

cia el partido no existieron, smo en may exi-
gua medida, fuera del papel. La nerviosidad
y la preocupacién obsesionante de hacer, no

Madrid; el empuje arrollador, el juego am-
plio, de grandes pases, de atagues en tropel
agalopado, del Athlétic de Bilbao. De un

Al final, Rubio parecié demasiado impresionado por la
corpulencia de Larracoechea y se dejo arrebatar varios
balones.

lado, la vivacidad inteligente, el escamoteo oporiu-
no del balén, el pase preciso, la habilidad para des-
marcarse o para, por el contrario, atraer, con cega~
dor seiiuelo, a Jos enemigos, en beneficio de la in-

SERA USTED TAQUIGRAFO .

En efen lecciones, més de cien palabras, Taquigraiis meed. (Quesoda, objeto de una Indisculpobie falta e Juanito
niea. Salud, 17, dupdo., entlo,, '*q. queda unos minutos fuera de (Fotos Alvaro.

4] Y si vuelve usted a hocerlo, s va fuera del campalv, ex=
clama enérgico Vilalta dirigiéne'"se a Larracoechea.
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ESPANOL, 2; BARCELONA, 0 —Cémo Jué obtenido

por el Espaiiol el primer tgoals . Los partidarios del
campedn de Cataluiia exteriorizan su regocijo
sin disimulo .

mis juego que el contrario,
sino por desbaratar el que
éste intenle concebir, hicie-
ron que este partido, sin
‘ _ perder la belleza de su alta
S emocion y del choque entre
. dos equipos de gran clase,
no nos diera la demostra-
cion real de su verdadera
valia. Vencié el Madrnd,
con insuficiente holgura, por
eso: porque, principalmen-
te en su ataque, domind el
perviosismo, y mas tarde,
una reserva excesiva. Y el
Athlétic fué vencido porque
su olensiva no tuvo ehcacia
alguna.
El Espaiiol alcanzd, también en su campo, sobre
el Barcelona, una victoria gue no puede reputarse
X como decisiva.
El yortero del Barcelona, perseguido por Tena Il y Broto La serie semifinal no estd, pues, ni mucho me-  pjatko tuvo una tarde muy agitada ante la persistencia del
ra despejar. nos, resuelta. ataque espaiolista

1 M

La eficacia de la linea delantera Jd _Foﬁof I|'l}mési'rﬂse en este bien dirigido t¢chuty  Platko, nuevamente en jaque, ha de arria,arnfn una peligrosa salida para evitar un
na nuevo tgoalk, ( Fotos Badosa.)

UN ALUMBRADO PE RFE

2 | AMPARAS PHILIPS

NN LAMPARA PHILIPS S.AE. i‘ADRID: Prado,30, BARCELONA: Géro2ga,222




S. y 9. Fllvarer Quintero

No nos gusta. No vamos. Confesamos
esta nuestra actitud, acaso injusta,
yuno y otro, a la par, nos preguntamos:
—éNo nos gusta, quizé, porque no vamos,
© €3 gQue RO vamOs Porges mo nos gustaf

Cstampa

jugadas.

bueno este depotte que pavece que va a -

la fiesta de los toros, y ademés tiene mma

: el triunfo; y esto, como en las guerras, anima
siempre & los pueblos, mientras de los toros wo puede
esperarse otro resultado: siempre el ‘mismo o wmo

(Pote Zapata )

iACUERDESE!

LA CASA MAS SURTIDA EN ARTICULOS
DE DIBUJO Y. PARA REGALOS ES

El Palacio de la Estilogrifica
PAPELERIA E IMPRENTA
Viuda de M. de Navarre. - PRECIADOS, 5.

&1 sefior Bermejo, Rector
de la Universidad Centra

Todo deporte que exalta la reciedumbre corporal es
conveniente desde ¢l punto de viste del vigor fisico,
factor importantisimo en la vida del hombre; pero el
deleite de mi espiritu, que sma lo genuinsmente orie
ginario de mi raza—si bien veo con simpatia el ros
bustecimiento del mésculo del estudiante, por cuanto
fortalece también su mente—, no esté con las muches
dumbres que se apasionan por los especticulos de base
material, siempre de condicién subalterna, aungue res«
petable, sino con los que se entusiasman por el trabajo
que germina y se moldea en la inteligencia y ve la lus
en cuslquiera de sus mdltiples formas: Ciencia, Lites
returs, Arte... No bay que olvider nunca que el cores
bro es lo més excelso del bumano ser...

Rafael Lépex de Haro

B foot=ball como deporte, corio ejercicio el aire libre,
mpmmwmomﬂm;dm
le encuertro la desventsja de gue es inarménico. Los
médicos nos dicen que ese esfuerzo de los pies, miens
tras los brazos penden imactivos, causa desequilibrios
cardiacos. Preferible la pelota vasca. Ea fin, para los

| que juegan por su gusto es una diversién,

Como especticulo tiene los alicientes de toda lu=
cha; pero adolece de un defecto esendal. E torero,
el pelotari, ¢l tirador de barra, el jugador de bolos...
ofrecen actitudes bellas, graciosas, elegantes; el escul=
tor, el pintor y el fotbgrafo pueden tomar de ellos
trasuntos que exaltan la figura humana. El foof-ball
carece de esa buena condicién. No hey mis que ver
las fotografias que publican los peribdicos. Yo no sé
cémo los futbolistes, despuis. de verss em ellas, vuels
ven a juger.
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La consagracién clel nuevo Oloispo cle Santanclcr

del Nuncio de S. S., messelier Todeschint, o

h“uﬁﬁpugofsf-fﬂ,d#&kin?

grocién me. Sr. D. Josi Eguine. Monseior | odess
it e Bl e S s foan Sndie & Sids _ mﬂ""'ﬁrﬂ""‘:}‘ o do Colbn, do
sorazén a la Premsa que, al bonrar @ D. José Eguine, \ t n, & la llegeda s IR e
sagrar al cura péxvecs D. Josk Eguine come obispe de

auweve obispe de Santalder, ha honrade el sacerdocio an la \ . <
plenitud gue Cristo Je ba dade com la sublime dignidod Santaader, acto que revistié una extroordiner ia brillantes.

del Episcopado.» (Foto Phittc) A (Pote Carte.}

Festival Je mfsica en Bi“)ao aAiriﬁos cla Miﬁa Tcrra»

Pspetedenzarts que fomaron parfe con gran éxife en of festival de miésica del teatre  VIGO .—La agrapacién s Airifies da Miia Terren, de El Farrol, despuis de la recepeiin
ires (Poto Espiga) que se celebré em el Ayuntamiento en su homor. {Foto Pacheco.)
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El éxito de nuestro concurs . = Ger -—1.575, |. Antonlo Reces Suires. =
* 396, Glsmero,s=t Al

oms i Eveicn 5 JVueStros Loneursos SPANAQ FEEErE
u“e:’;frdaqnh?n Mdon-: # v. ® E:n-.lr.—- . Ratonio Frane
ectores a & e -

ello. Baste d::fr que hemo- mmfo mds de 23.000 respuess on oct Alfornse Cavia rm«b—'a}"'“'. P#:. S-n;ﬁom ad
tas, de las que han correspondido exactaments a lo que res c -I-.s’-l‘q,-.lul Maria Rance. . Oty eros.—1 346, Miguel Garcia Bar.»
presentaban Jas fas 1,749, Pélix Martines m:om-—- 390. Carlos Giness

g - s

1 - 4 4 4 L ]
He aquf los lugares representados per las fotograffas:

1. SeviLia (Bamrio pe SantA Cruz).—z. SAnTIAGO

pe ComposTeLA.—3. ToLEDO.—4. ZarAGOZA (TEMPLO

peL PiLar).—s. Covaponca (LA BasiLica).—6. AviLa
(LAs MURALLAS).

Conelusidn de la lista de concursantes que han curfdo:

1.097. Ginés Guillén Olivo.—1.098. Francisco Blanco Rulz.—
. Isidro Boyer Méis.—1.100. th: Cruz Guerrero,—
el Guerrero.—1.102., clsco Lépez Villa.—
. Carmen Koca Navarro,—1.104. Honorato Torrego,—
1.105. Luls Arguifiarena Min! ~—1.106, Cormen Gaitan Al=
barracin.—1.107. Pedro Antin Espeleta,—1.108. Ricardo Mare
tinez.—1.109, Antofiito Astray Cruz.—1.110. Jaime Judrez Juks
rez.—i.111, Marujita Porns chbollm.—a.ua. Valeriano
tin Owledo.—i.113. José Rodriguez Lozano.—1.114. Tomis
Cabezuela.~—1.115. Herminio Norl Gonzéilez,—1,116. José
, Alvarez Norlega.—1.117. eranza Montero Pérez.—1.118. Pis
lar Martinez Diaz,~1.119, Luis Martin [imeno.—1.120. Enrle
e Martinez Diaz.—1.121, Marchante.—1.122. Pedro
nt.~—1.123. Apa Maria Pradas Larraz.—i.124. Maoria Jesds
Font Pérez,—1,125, Pedro Jiménez H
Porras Molina.~1.127. Carmencita Millas
yita Lépes v 1,129, Mercedes Costea,—1.1%0.
ranza Ardn.—t.191. Luls Marcos Herndndez.—1.132
rela.—1.133. Felipe G nr¢l|.--|.u_f. J
1.134. Constantino Serrano Martinez.—1.136, ToméAs
1.137. Rosarito Fernidndez=Cancela Torres.—1.198.
Alvarezr Martinesz .—1.139. Jos¢t Luls Travesi Bibiano.—
1.140. Mercedes Calleja Rodr?:nu.—t.ul. Luis Menazquez.—
1.142, Marla de Lourdes Menazquez,—1.145. José Maria Mes
nazques.—1.144. Javier Menazquez.—1.145. Nieves Ferndndez
Planas.—1.146. Maria Duefias.—1.147. Miguelito Melendo
Fuentes,—1,148. Carmencita Ferndndez.—1.149. Casimiro Fers
nlndu‘—l.lgo‘ Rosita Fernéndez.—1.151, Florencio Centes
no.—1.152. Pepita Gonzilez Simén,~1.153. Rosentin Llorente

Z0Z

alo.—1.154. Margarita Séinz rra, = 1,155. Antonlo
Larrea Miguel,—1,156. Merceditas 116 Cobo.—1.157. José
Luis Herrero Catald.—1.158. Pedro Martin.—1.159. Guillermo

PULIMENTO “¢UNITA ¢ LOMEIOR PARA

Cabrera Jimeno.—1.160, Miguel Angel Campos eira,—
1.161, Manuel Pérez Ricca.—1.162. Luis C. Gonzélez Ramos.—
1.163, Antonio Martinez Gémez,—1.164. Josefina Valdovinos,—
1‘16% Guadalupe Fernindez Martinez.~—1.166, Nieves Pernine
dez Martinez.—1.167. Pablo Salvador Bullén.—1.168. Cas

imiro
1.202, Enrique Rubiera Olay.~1.203. Leopoldo Martinez Atiens
za.—1.204. Pepito Ounollglnu—i.zo:?lml Ramén Guerres
ro.~~1.206, Rosarlo Gonzélez Pérez.—1.207. Ana Maria Lacorra

PAPEL DE FUMAR
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Yanguas,—1,208, Juan José Alvarez Sala.—1
Portella.—1.210. ita yvas

Redondo.—1,169, Adela Aguirregabiria.—1.170.
Gﬂlﬂlll.:‘l :Mwm Res lm.—;;ll.y%'m Gallardo
Menéndez

Ayala,~—1.173. Vizquez.—1.174. Leo de
LA Cumrtiar=1.17¢. Figs Musioe Diste—3 <76, Cocllia Gimens
Muela.—1.178 —

Gayén
1.186. Josefa Nicolbs.—1.187.
rorita Gonzdlezr Cristébal.—1.189. Emilio Gémez Puntas.—
1.190. Angel Peliex Rodriluu.-—-l.up. Carmen Valllna de la
Haza.—1.192. Pllar Mm.—l.lvﬁr

1194, Andrés Vergara.—1.195. Pilar Villagrasa.—1.1906. Maria
LnEl Villagrasa.—1.197. ] arin Mﬁ-dil.'o.'—'l.loa. Sers
vando

~1.1909. R Dominguez Nicolas

vas [Diex.
Pradas.—1.212. Antonlo Pacheco Leén.—1.213. Marlanito Luis
de Laorden.—1.214. Jarne Igea.—1.215. Mercedes
Morales.~1.216.

icaza Sanz.—1.219. S or Real.—

Nas

José Tornamira.—
.1%7. Vicente Tena

1.254. vas
1.230. Jesds Marla de Aguirre v —1
Beliés.—1.258, Maria de las Nieves Garcla y Haza.—1.259. Vis
cente Pereira.—i1.240. Carlos Moreno S& — 241,
de la Cruz Caset.—1.242. Maria Luisa Mesonero
1.243. Pilar Pérez.—1.244. Jaime Renart.—1.245. Maria Euges
nla i‘lfnhdu Arranz,—1.246. Rosa Molina Molina.—
1.247. Julio Diamante Cabrera.—1.248. Esperanza Tejedor Ane
gel.—1.240. Conchita Jiménez Vargas.—i1.250. José Ruano.—
1.251. Concepeclén Garcia Palomo.—1.252. Consuelo Gonzds
lez.—1.25%. nta Maria.~—1.254. Concha le.—:.zsé. Mas
riano Becerril.—1.256. Maria Luisa Llaurie.—1.257. Ca
Concepciébn Margarita Encinas Méndez.—1.258. Mariano Rass
sal Aguira.—i.299. Vicente Berbia Guinot.—1.260. Mara Gayo
RubBIo.-—‘l.zﬁn. BA h&ﬂohME:ﬂimuRivl:s.v—'—l.z::. :‘ura'llo Arib'o-
es Baghn.—1.263. Car ros Urcelay.—1 .264. Margarita Pa=
lacios,—1.265. Conchita Vera.—1.266. Maria del Carmen Gars
cia Arruela.—1.267. Felipe Heminder Cruceta.—i1.268. Sane
tiago Gonzalez Gonzalo,—i1.260. Guzmin Gombau Guerra.—
1.270. Pepita Nodal Cillera.—1.271. Pepa Pies Herndndez,.—
4.272. Enrique de Vidarna Olasagasti—1.273. Jesos Ramos
Martin.—1.274. Alda Schneider,—1.275. Estanls Fernindez
Ourl.—1.276. Enrigue Amat.—1.277. FEsperanza Zorita.—
1.278. Marina Schneider.—1.27¢9. Ana Maria Gonzalez Ruiz.—
1.280, Ramén y Pledad Corbella.—1.281. Antonio de Maturas
na,~—1.282, Pilin de ValcArcel—i1.283, Emilita de Valchrcel,—
2.284. Antofiito Sénchez.—1.285. Carmencita Rodriguez Sins
chez.—1.286, Manolito Villalpando,—1.287. Lolita Rulz.—
1,288, Juanito Sol M ~—1.280. Vicente Coello Girén.—
1.290. FPrancisco Sabanay Guerra.—1.291. Elolisa —
1,203, Terpsa Villar Alcolea.—i1.293. Marfa Jiménes —
1.204. Jerénimo Arlas.—1.205. Antonia Fernéndez.—1,206, Ma=
rlano Lépez Blanco.—1.297, Paquito Péres Jehn.—i.208. Maria
Teresa Pérez Jedn.—1.209. Oroslo Vallente Jiménez —1.500. Pix
Bermejo.—1.301. Garcla Campos.—1.303, Pepito
dex —1.303, Edusrdito Barreda Fernindez.—
1.504. Pernando Ripoll.—i.305. Juanito Borringer Dauphin.—
Ayals Pefiuelas,—1.307. Adolfo Castafiedo Cas
ez Ginar.—1.509. Miguel Angel
ieves Garcia Campos.—1.511.
. in Alebaandre.—1 .slB.Ro-
sario Harto Diaz.—1.314. Pilar Marcilla_Vera.—1.315. niel
Morales.—1.316, Hilario Gémez.—1.317. Elisita Masats Maurell.
1.318, Vicenclo Cea Castrillo.—1.310. Pepito Pano.—1.320. Clo=
tilde Alegria Alquezar.—1.y21. Fernandito S. Corru!.—i.su. Ans
tofiito Corral.—1.32%. Jost Luis Salinas.—1.524. Clotildita Salis
nas.—1.525. Mmmf Amez Dominguez.—1.326. Marfa Victos
ria Gor Morales.—1.327. Pilarin Castro Mufioz.—1.328, Pilar
Ndfez Pérez.—1.329. José Dufol Abad.—1.550, Vicente Morillas
Gémez —1,531. Mar{a Medina.—1.332. Santos rex s
1.333. Pilar Aparicio Longares.—1.334. José Luis Mufioz Hernéne

1

oA FARSY

Ha publicado en sus Gltimos nmeros las sis
gulentes obras de gran éxito:

El rosal de las tres rosas, de Linares Rivas.

Raquel y Cuento de hadas, de Honorio Maura.

La tatarabuela, de Cadenas y Gonzélez del
Castill

0.

La Farsa
Publicé wa ntmero homenaje a MARIA GUE.
RRERO, con numercsas fotograffas de la que
fué la mayor gloria de nuestra escena; el texto
fntegro de una de sus més celebradas creaciones,
DONA MARIA LA BRAVA, obra cumbre de
Marquina, y un poema de éste a la muerte de
su genial intérprete. Todo devoto de la inolvis

dable actriz debe tener este ndmero de

La Farsa

03 se publica todos los sabados
PRIMOROSAS EDICIONES 50 CTS.

arisa Carmen Palacio.— .MI. Pepito Fere *

1.396.
Bartol

dondo 1 400,

1.402. Fermin Domingo.—1 3
142_ Carlitos —1.409. Collado.
1.406. Erondine Mendaro Péres.—i1.407. Manuel Mellado Guis
not.—1 .408. Pilar Calderén Valera.—i _go9. Fernindex

Cuartero.—1 . Tomiés —1 411 Am
Ryl e, Martinez=-Marina V.I.-.'-;-‘c",' Enria
ey FTR

Guch’:"‘:lnt—a.?i. EdhAMOnlon.—c.« . Eduare
Rosado Diaz.—1.418. TeresalLatorre e
1.419. Tmoch.;&o —1.430. Viza
quez.—1.421. Alfredo Fefianks Virques.—1.g21. Soledad Ore

tega Santos.—1.423. Enriquite Navarro.—t Octavia Sans
cho.—1.425. Julio ?&u.——n#.(}m‘: ﬁ'(.-—..p%. Lo
lita Espinosa.—i.4a8. Maria del Santa Maria
mante.—1.429. Antonlo Yuste Garcia.—1.430. Valentin Mon=
tero Torrijos.—1.431. Ricardo o Punh.—u.‘!l- Luis
Maria de los Mozos,—1 4,{.‘-!0& nez Guisado.—1.434. Luls
Garcia Martinez.— 4,:. rco Antonio Collar.—1.436. Luls
na Martin Vilchez.—1 438,

Revilla Bravo.—1.437. —Maria
Josefa P. del Mirmol.—1.439. Francisco Ortega.—
1.440. Ernesto Dauphin s.n&-.—-‘.w-c-mv =

CHOCOLATES “LA AURORA*

PRECIADOS, 27. CONDE ROMANONES, 4

1.442. Maria Luisa
Ibanco.—1.444. Ni

El viernes, 25 del corriente, se sorteardn en nuestra Re=
daccidn los 25 espléndidos juguetes que constituyen el pre=
:io ofrecido, entre los I 444 lectores que han acertado la

Vlgq:.ru:l)n:nhﬂ:—t 443. Juan Carmona

SI TIENE USTED LOS
NERVIOS AGOTADOS

El Jarabe de Fellows le ayudaré a reponer-
los. Una cucharadita, tomada tres veces al dia,
pronto restableceri la reserva de alimento mi-
neral necesaria para conservar sus nervios en
condiciones normales. Los primeros médicos

de Europa lo recetan,

No se equivogue

Aﬁﬁrm de que sea “FELLOWS". El Jarabe
de Fellows estd por _expertos farma-
céuticos en Labor modernos cientifica-
mente . Contiene ientes PU!}OS
POD , ¥ es mezclado con escrupoloso
4 uy.lidndo, No puede ser imitado
ni tampoco manuf en
local que no sea un Laboratorio

legalmente constituido.

Exifa usted siempre la MARCA

“FELLOWS
AT LM A L R
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HECHOS Y ROSTROS

MADRID —Boda de la bella sefiorita Maria Teresa de S'mén, con el ingeniero industrial Don José Luis Redonet y

Maura, cefebrada en la iglesia de los Jerdnimos el dia (4 del corriente.

(Foto Benitez Casaux.)

El joven y notable escritor Luis Montero Alonso, a quien
se ha concedido este aiio el premio Nacional de Literatura.

D. Aicjandro B Grassy ( %) Director propietario de LA UNION RELOJERA SUl«
2 dencia y amigos duranre el banquete celebrado el

A, r
tual en el C:rcm'o de La Unidn Mercantil, je a su apl,
abaratamiento de los productos :mporfadas del Extranjero por dicha entidad .

ia 20 del ac=

dida labor en pro del

MADRID —S5. M. la reina Dofia Cristina, rodeada de las madres con los nifies a los
cuales repartié juguetes con motivo de la celebracién del XXV aniversario de la fuada=
cidn del primer consultorio de nifios de pecho.

(Foto Benitex Casaux.)

sobre la base de bien construfdas, vendo,
compro capitalizadas al 4'/5, 5,6, 7 ¥ 8%,

c ﬂ s ﬂ interés libre, anual, tom o sin hipoteca,

Banco Servaller, de 1 a2y 3 a 6.
Sagasta, 17.

LOS PREVISORES DEL PORVENIR

La Direccién general de esta entidad de ahorro libre
establecida en su casa de Madrid, Gran Via, 22, hace
publico, para satisfaccién de los interesados y las recti=
ficaciones que pudieran ser necesarias, haberles sido
abonados en Madrid y girados a provincias los aguis
naldos de 70, 8o v 9o pesetas con que todas las Navis
dades se obsequia a los pensionistas més ancianos
(que lo tengan solicitado), sobre las pensiones benefi=
cladas que disfrutan todos los sexagenarios como hos
menaje a la ancianidad, estatuldo en servico normal
por esta Asoclacién que se fundé en 1904, y lleva cuas
tro afios y medio pagando pensiones.

CASA GAISSE

PAPELERIA Y OBJETOS DE
ESCRITORIO:
Preciados, 17.-Teléf. 11795
OFICINAS Y TALLERES:
1Ronda de Segovia, 1.-Teléf. 70268

!

e —

CURA

TOS:ASMA BRONQUITIS
GRIPE + RESFRIADOS *

TODAS LAS ENFERMEDADES
DEL APARATO RESPIRATORIO"

FORTALECE

LOS BRONQUIOS ¥ PULMONES-

HOTEL PRINCIPE ASTURIAS

M AR ) ee——
Econémico, bien situado, muy confortable.

Dr. MEDICINA H. DESELAERS

DISCIPULC DEL CELEBRE PROFESOR JOSEPH, EN BERLIN
CIRUGIA PLASTICA-ESTETICA
Nariz deformada, aguilefia, chats, larga, orejas
despegadas, arrugas y todos los defectos de la cara
BARCELONA

RAMBLA CATALURA, 49

inTa SAMA i

UNICO EN
EL MUNDO

PASTILLA
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